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CUADERNO 1°

CONTIE N E i

LAS SENTENCIAS RECAIDAS EN LOS AMOJO-
NAMIENTOS, APEOS Y DESLINDES PRACTICA-
DOS POR DON LOPE CRUZAT, OIDOR DE LA
CAMARA DE COMPTOS Y JUEZ DE FINANZAS
DE S. M., JUEZ ESPECIAL EN COMISION PARA
ESTE COMETIDO, EN LOS ANOS 1537-1538 POR
LAS QUE SE ANULARON LOS AMOJONAMIEN-
— — TOS ANTERIORES DE 1376 Y 1416 — —

A v
LA CONFIRMACION DE LAS ANTERIORES SEN-
TENCIAS (POR SENTENCIAS Y AUTOS DE
CONFIRMACION, PREVIO RECONOCIMIENTO
Y REPOSICION DE LOS MOJONES CAIDOS O
DESGASTADOS EN LOS MISMOS LUGARES,
SITIOS Y ENDRECERAS QUE [LOS DETERMINA-
DOS EN 1847 Y 1858) PRONUNCIADOS POR EL
DOCTOR DON JUAN GASCON DE ARACIEL,
OIDOR DE LA CAMARA DE COMPTOS DE NA-
VARRA Y JUEZ ESPECIAL EN COMISION PARA
ESTE FIN DURANTE LOS ANOS 1621 A 1622

JOSE J. MONTORO SAGASTI
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NOTA (1). —Aungue en el Archivo de Navarra, no se encuentran las sentencias de amojo-
namiento, de Carcastillo y Real Monasterio de «l.a Oliva» y Tudela (Navarra); asi como las de
Tauste, Egea de los Caballeros y Sadaba (Zaragoza) de los afios 1538 y 1622; ¢n los Autos de
Recorrimiento que practico en 1743 a 1746 Don Antonio Marichalar Oidor de la Camara de
Comptos de Navarra, y Juez especial para este cometido, constan las confirmaciones de las de
1622, de donde s¢ desprende se practicaron.

NOTA (2).—Estas copias impresas, preparatorias para la certificacion, lo han sido con per-

miso de la Excelentisima Diputacion Foral y Provincial d2 Navarra.
Tudela 19 de Enero de 1926.

Ecdo. Gosé &. Plontoro Oagasts.







&l por qué de esta compilacion

. |

Basado en el primordial axioma de justicia—dar a cada uno lo suyo—el pro-
yecto de particion de las Bardenas de Navarra tiene por tin ¢l senalamiento de partes
o porciones donde cada pueblo, entre los veintiuno que hov las poseen en comiun,
pueda explotar el suclo debidamente, no en la forma actual que por no ser racional
ni estar sujeta a metodo repugna a la mas elemental ordenacion de Montes; inconve-
niente que desaparecera cuando la particion sea un hecho.

Porque si a cada pueblo se le asigna la parte donde ejercite sus derechos y
esta es proporcionada a su poblacion, situacion, necesidades, en una palabra a su ca-
pacidad gozativa, la ordenacion de Montes podra practicarse senalando dentro de
cada parte o porcion los terrenos que deben cultivarse, los que han de permanecer
dedicados a pastos, v los que, con arreglo a la mas elemental solidaridad de las ge-
nerdciones, tienen que repoblarse para que algun dia la ABAR DENA (En vasc. todo
ramaje:) vuelva a ser lo que fué.

Propugnan los enemigos de la particion el antiguo lema: «Todos en todos y cada
uno de los términos de las Bardenas explotandolos a nuestro capricho y en provecho
propio aunque ello sea en perjuicio de los mas lejanos. Por el contrario los particionis-
tas sostenemos; que, a cada pueblo se le ha de conceder una parte de las Bardenas
donde los vecinos ejerciten libremente sus derechos y que en esta porcion de terreno
los técnicos han de determinar las zonas de cultivo, pastos y repoblacion, sin perjui-
cio de los convenios que dichos pueblos puedan efectuar en orden al disfrute de los
pastos. Tales son las aspiraciones de la Comision Permanente de Particion la cual
no cejara en su empeno, cueste lo que cueste.

Esta compilacion es un arma de combate con que los partidarios de la parti-
cion enriquecen su arsenal para disponerse a la lucha que muy bien pudiera ser la
noble y elevada de la amigable composicion y en ultimo caso la demanda judicial.
,Podra el arbitraje suspender las hostilidades que se avecinan?

Dificil es, mas no imposible, pues en su mano tienen la paz o la guerra.

Mientras tanto preparémonos para el combate y venceremos.

UN POCCO DE HISTORIA

Nos vemos precisados por razones de claridad a suspender el orden natural
de exposicion, comenzando al reveés, es decir, por la edad contemporanea.

Desde el veinticinco de Febrero de mil novecientos veintidos en que se acordo
la particion de lasBardenas de Navarra, nada o casi nada se habfa hecho... /causas?...
apatia... entorpecimientos de habiles encaramados... todo ¢llo y algo mas pudo in-
fiuir, pero al fin la voluntad se impone y la mayorfa de los representantes de los pue-
blos particionistas reunidos en Castejon a diez y seis de Marzo de mil novecientos
veinticinco, acordaron:

1. Formar una comision permanente constiluida por representantes de los
M. I. Ayuntamientos de la Ciudad de Tudela y Villas de Falces y Peralta con amplias
facultades para llevar a cabo la tantas veces repetida empresa.

2.2  Estudiar la particion de Bardenas en relacion con su analoga de Montes
de Cierzo nombrando para este fin al l.etrado suscribiente que también qued6 encar-
gado de preparar y dirigir la accion ante los Tribunales de justicia si fuese necesaria.

> R Conseguir de la Excma. Diputacion de Navarra ordenase a su Asesor
Sr. Beunza informe en determinados expedientes (numeros 862 y 1939 de 1922 incoa-
dos por Carcastillo en su afan de retardatriz) y pendientes de ese tramite.

El segundo extremo fué cumplimentado en su primera parte por el [.etrado sus-
cribiente a cuatro de Junio de mil novecientos veinticinco. Con esta fecha empece a
estudiar la demanda empleando en esta labor los meses de Julio, Agosto, Septiembre
y parte de Octubre v en la busca de documentos hoy por cierto casi finalizada.

Faltaban los amojonamientos de las Bardenas de Navarra con los pueblos li-
mitrofes de las mismas y éstos ya obran en nuestro poder.




IMPORTANCIA DE LOS AMOJONAMIENTOS

Tanto si la particion se resuelve por la via amistosa, como si los Tribunales de
justicia pronuncian sentencia sobre la cuestion, en ambos casos la intervencion de los
Ingenieros de Montes o Agrénomos encargados de llevar a cabo el senalamiento de
la parte que corresponda a cada pueblo, tiene que ir supeditada forzosamente a dos
conclusiones juridicas.

1. Bases de la particion.

2. Determinacién del terreno que con arreglo a las bases tendran que
partir entre los pueblos.

[.a primera de estas conclusiones juridicas, si la solucion fuese amistosa o ar-
bitral, los pueblos la determinarian de mutuo acuerdo o los arbitros decidiran; si fuese
judicial la sentencia definitiva las consignara en su dia.

Mas la determinacion del terreno a partir, o sea el senalamiento de la linea po-
ligonal, que separa, y limita las Bardenas de Navarra de los pueblos limitrofes a las
mismas se ha de verificar juridica y prdcticamente; juridicamente averiguando como
y en qué forma se determino lo que es Bardena, y practicamente precisando con foda
la exactitud posible cuales son los mojones que las separan y determinan en la prac-
tica, y cual fué su primera puesta y las renovaciones sucesivas de los dichos hitos o
mojones que sobre ¢l terreno la dan a conocer.

Y esto ultimo siempre es atribucion del que pretende la particion bien sea amis-
tosa, arbitral o judicialmente.

CUALES SON ESTOS

Ante todo distinguiremos dos clases de amojonamientos.

GRUPO A.—Amojonamientos que determinan juridicamente lo que fué, lo que
es, y lo que sera la Bardena de Navarra.

GRUPO B. —-Comprende las renovaciones de mojones que sefialan en la prac-
tica hasta donde llega la Bardena y donde empiezan los limites de los pueblos confi-
nantes con la misma.

GRUPO A.—Comprende las sentencias de amojonamientos pronunciadas en
el siglo XVI (anos 1637 a 1838) por D. Lope Cruzat Oidor que fué de La Cdmara de
Comptos y Juez de finanzas de S. M. Juez en Especial Comision para este cometido,
anulando los primitivos del siglo XIV (afio 1376) y del XV (afio 1416). Archivo de Tu-
dela.—Carp. 2.—Niumero 46).

.os cuales son los iniciales y definitivos pues todas las demas sentencias vy
autos de recorrimiento los confirman sin alteracion alguna y son los practicados en
el siglo XVII por ¢l Doctor don Juan Gascon de Araciel Oidor también de La Cdamara
de Comptos de Navarra y Juez especial para este cometido durante los afios 1621
a 1622 (Archivo de Navarra carpeta primera afio 1621 Comptos P. S.); el cual dié por
buenos los amojonamientos de 1538 reponiendo los mojones caidos previa confirma-
cion y sin alterar en nada los mismos.

En el siglo XVIII se confirmaron nuevamente los de 1538 a través de los de
1622 por D. Antonio Marichalar Oidor de La Cdmara de Comptos de Navarra tam-
bién designado para llevarlos a cabo, mas como se encontro los amojonamientos
hechos si bien algunos mojones estaban caidos o desgastados, confirmé los anterio-
res mediante autos de recorrimiento de 1743 y 1746 perfeccionandolos en tal forma
que estos son los completos y practicos de este grupo acreditandolo de cosa juzgada.

En la parte de Aragoén, la Villa de Egea de los Caballeros cuando llevo a cabo
el amojonamiento general de su término en ¢l aino 1784 al llegar a la parte limitrofe
con las Bardenas se encontré con los mojones puestos, confirmados y renovados en
parte por D. Antonio Marichalar siendo verificados nuevamente y por parte del pueblo
limitrofe con arreglo al Fuero de Aragon protegiéndolos con montones de tierra (se
encuentra en el Archivo municipal de Egea de los Caballeros, Zaragoza).

GRUPO B.—En este grupo se encuentran incluidas las renovaciones de mojo-
nes practicadas durante el siglo XIX y son (salvo error u omision):

Aiio 1859.—Confirmacion de mojones y renovacion de los caidos a Instancia
de la Comisién permanente de Bardenas con algunos de los pueblos limitrofes entre




ellos y con toda seguridad con los de Fustifiana, Cabanillas, Buiuel y Tauste (segun
consta por original obrante en el archivo Municipal de Tauste).

Ao 1873.—Por la Excma. Diputacion de Navarra se levanto ¢l plano de la
Bardena senalandose sus limites con arreglo a los mojones de 1746 y renovados en
1839 (plano de 1 por 50.000 obrante en las Oficinas de Catastro de Estella, obtenida
copia a peticion del suscribiente).

Arfio 1889.—Se repusieron mojones en virtud de R. D. de 30 de Agosto de 1889
en lo que respecta a los limites con pueblos colindantes de Egea de los Caballeros,
Sadaba, y Tauste (Zaragoza).

Siglo XX. En el siglo actual y durante los afios 1921 a 1925, se confirmaron y
en parte renovaron los de los pueblos de Sadaba, Egea de los Caballeros, Tauste, en
Aragon.

Y en Navarra los de Fustifiana, Cabanillas, Arguedas, Valtierra y Tudela, de
los cuales si posible fuese, obtendriamos certificaciones de las actas correspondientes
levantadas por los Ingenieros del Instituto Geogratico Estadistico.

ORDEN QUE SEGUIREMOS EN SU PUBLICACION

Se reuniran todos los documentos en tres cuadernos.

El cuaderno 1.° comprendera los de los siglos XVIy XVII.

El cuaderno 2.° los de el siglo XVIII.

El cuaderno 3.° los de los siglos XIX y XX que podamos obtener.

En Tudela a 18 Enero 1926.

Bcdo. Hose §. Montoro Oagasti.

(APROBADO POR LA CENSURA).
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Cc?f’f!f;CO.' Que se me ha presentado un folleto de trein-
tay dos hojas, incluidas cubiertas, intitulado Compi-
lacion de 10s amojonamientos, apeos y deslindes de las
Bardenas de Navarra, con 1os terminos de 10s pueblos
limitrofes a 1as mismas. Cuaderno N.” 1."-=Siglos XVI y
XVII por Jose J. Montoro Sagasti, Abogado Director de 1la
Comision permanente de pueblos particionistas de 1las
Bardenas de Navarra.—=Tudela (Navarra)-Oroz y Martinez,
impresores. -Ano MCMXXVI.. Que en dicho folleto en 1las
hojas numeradas, de la una a la veinticuatro inclusive,
Se 1nsertan las sentencias de amojonamiento de las Bar -
denas de Navarra con 10s pueblos de Santacara, Melida,
La Quemada, Rada (desolado de), Caparroso, Villafranca,
Cadreita, Valtierra, Arguedas, Mari-Juan (terminode Tu-
dela). Fustinanay Cabanillas y Bunuel, sentencias dic-
tadas en 10s anos 1538y 1622, cuyos originales existen
en el Archivo de Navarra, de esta Excma. Corporacion,
bajo las asignaturas que enel citado folleto se sennalan.
Y que cotejados dichosdocumentos originalesconel texto
a ellos correspondiente publicado en el folleto, no se
observa ninguna variante esencial, sino solo ligeras di-
ferencias de error de imprenta.

Y para que conste debidamente esta diligencia de co-




V."B.o© Luis-Oroz—Secretario—Hu-
EL VICE- PRES IDENTE

bricado
Jabrieil Erro—Hubricado

Hay un 88110 que dice:
de Navarrg En e1 céntro las

(Es copia conforme).




1
SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE

LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA

Con los términos de SANTACARA Y CANADA DE LA VAL DEL REY
Archivo de Navarra.—=Comptos P. S.=Legajo 73.—=Carpeta 10.—=Afo 15638

En la causa y pleyto que ante mi Lope Cruzat oydor de los Comptos Reales y juez de finanzas de su Mag. en
este Regno de Navarra como ante juez de comision del Real Consejo del dicho Reino es y pende entre partes el li-
cenciado Ovando procurador fiscal y patrimonial de su Mag. o Juan de Berberana su procurador sustituido en su nom-
bre demandante de la una y los alcalde jurados vecinos y concejo de la villa de Santacara o Sancho Artus Inigo Al-
deg¢o Pedro Garayo y Juan Ximenez y Rada y cual de ellos sus procuradores citados y defendientes de la otra a causa
y razon del amojonamiento de la canada y abebradero vy landa del Rey que sale de voca de la Bal del Rey y ba al rio
grande Aragon Y LOS TERMINOS DE LA DICHA VILLA DE SANTACARA Y SOBRE OTRAS COSAS en este
proceso y comision contenidos. |

VIS TO este proceso y aquel bien esaminado oidas las dichas partes en todo lo que quisieron decir y probar
llamadas las dichas partes y con ellos los testigos y todos juntamente conmigo reconocidos vistos y apeados en forma
las dichas canadas abebradero y landa del Rey terminos de la dicha villa y montes sitios endreceras y lugares sobre
que es la contencion segun y de la manera que cada uno de ellos quisieron mostrar apear y sobre ello habido infor-
macion de testigos y escrituras como de vista ocular y otramente andando en persona apeando y reconociendo las
dichas Bardenas y terminos y abebradero canada y Landa del Rey.

FALLO

Que debo de declarar y declaro por mi sentencia definitiva el dicho amojonamiento en la forma y manera si-
guiente:

PRIMERAMENTE: comencando en la endrecera llamada Hordoquilanda junto a la cequia del dicho Hordoqui-
landa donde llegan y amugan los terminos de la villa de Melida con los terminos de la dicha villa de Santacara con-
frontantes con la dicha canada y abrebadero del Rrey cassi en drecho del cabego questa en la boca de la Val del Rey
hacia la parte de Melida mando que en la dicha endrecera se ponga un mojon de piedra.

ITEM: vendo del dicho mojon y endrecera abaxo a la endrecera HHamada la Lalanda del Rey mando que en la
dicha endrecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: yendo dende la dicha endrecera y mojon drecho hacia el rio grande de  Aragon a la endrecera de la ce-
quia del molino de Melida y paradera donde toman el aguoa los dichos de Santacara para rregar sus piegas y here-
dades mando que en la dicha endrecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: asi bien yendo drecho en drecho travesando la dicha cequia del dicho molino y paradera por el soto
Lopiz al dicho rio grande de Aragon a una muga que esta en la orilla del dicho rio grande de Aragon mando que en la
dicha endrezera y orilla del dicho rio se ponga otro mojoan de piedra.

ITEM: dende la dicha endrecera v runinn tomando 1a buelta por el dicho no urnmlv de Arug:m arriba en tanta
Hancharia quanto hay dende un mojon que esta en el un cabego de la boca de la Val de Rey asta el otro mojon que
esta en el otro cabeco de la dicha boca de la Val del Rey que es en todo y por todo la Hancharia de la dicha canada
mando se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: dende el dicho mojon tomando 1a bueMa hazia las Bardenas del Rey yendo drecho al cavego al caveco
de la Boca de la dicha Val del Rey que hazia la parte de la Oliba en la dicha hancharia que ay dende Ta una muga de
los dichos dos cavecos a la otra mando que en el dicho cavego de la boca de la Val del Rey que esta hacia la parte
del monasterio de Nuestra Senora de la Oliba donde llegan y acaban los terminos de la dicha villa de Santacara
confrontantes con la dicha canada se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: assi bien declaro que entre mojon y mojon de los sobredichos de la dicha canada se pongan otros mo-
jones de piedra en espacio de la una muga a la otra de quoarenta codos de hombre de manera que parezca porque
endreceras ba la dicha canada.

Y mas declaro el amojonamiento sobredicho ser y dever ser segun y de la manera y por las endreceras sitios
y lugares mojones y Hancharia sobredichos y aquellos ser mojones berdaderos y lugares de mojones comunes divi-
dientes y partientes la dicha cafiada abrebadero y landa del Rey de los terminos de la dicha Villa de Santa Cara Y
por el contrario -Y mas adjudico en propiedad y possession a la dicha Villa de Santacara todo el termino que cae
desde las dichas endreceras y mojones hazia los terminos de la dicha villa ser suyo propio —Y assi bien todo el ter-
mino canada y abrebadero y Landa del Rey que cae en la dicha ancharia en medio de todos los dichos mojones ser
propia abrebadero y landa del Rey Y mando que entrambas las dichas partes el dicho mojonamiento y apeamiento
ayan de tener y tengan a perpetuo por mojonamiento entre ellos y por mojones que parten y dividen las dichas cana-
da abrrebadero y landa del Rey de los terminos de la dicha Villa de Santa Cara y por el contrario y los guarden y cum-
plan y no bayan ni passen ni consientan hir ni pasar en ningun tiempo contra lo que esta mojonado y apeado y declara-
do y que ninguno sea osado de rrancar sacar ni quitar ningunos mojones de los sobredichos ni rrocar niq sembrar en

la dicha ancharia y largura de la dicha canada en ningun tiempo. o S
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Y asi bien declaro los otros mojones y endrezeras mostrados por cada una de las dichas partes no ser mojones
ni lugares de mojones verdaderos los quales mojones mando que se ranquen y quiten.

ITEM: Assi bien declaro que por todo lo incluso y comprensso dentro de los dichos mojones y ancharia como
en caiiada y abrebadero y en suelo propio del Rey puedan gogar y aprovechar las Hierbas y aguas de toda la dicha
caiiada asta el rio grande de Aragon y puedan hir por ella libremente abrebar al dicho Rio Grande de Aragon y bolber
por ella sesteando y gogando qualesquiere ganados granados y menudos que andubieren y anadaren en las Bardenas
Reales del Rrey en vez y nombre del Rey assi de Roncaleses como de quales quiere de otras personas de qualquiere
calidad y condicion sean en todos los meses y dias de cada un afio a perpetuo de noche y de dia.

ITEM: Assi bien declaro que en toda la dicha canada y ancharia vnclusso y comprensso dentro en los dichos
mojones dende el dicho Rio Grande de Aragon asta la boca de la Val del Rey los vecinos de las dichas de Santa Cara
y Melida concejal y singularmente puedan gogar con todos sus ganados las hierbas y aguoas de la dicha canada, en
todos los meses y dias de cada ano, a perpetuo de noche y de dia-——Con esto que cada y quando que los ganados de
los Roncaleses y qualesquiere otros de qualquiera calidad y condicion sean que andubieren en las Bardenas del Rey
y fueren por la dicha caiada abrebar al dicho rio graade de Aragon los dichos de Santacara y Melida los aparten y
quiten de la dicha canada sus dichos ganados de manera que libremente puedan pasa los teles ganados de los dicho
roncalesses y de otros y si assi no hizieren que los dueios o pastores de los tales ganados roncalesses o de otros los
puedan fuera dejar para ¢l dicho efecto a los dichos terminos de Santacara y Melida sin que por ello incurran en pena
alguna.

ITEM: assi bien declaro que todos gnados que fueren por la dicha canada abrebar al dicho rio grande de Ara-
gon y en la dicha ancharia de la dicha canada no estubiere buen passo en la dicha horilla del dicho rrio para que
beban los dichos ganados sin rrecibir que los dichos ganados horrilla del dicho rio a una parte y a otra se puedan
estepder e hir a donde hallaren vuen pasos y abrebadero y beber la dicha agua sin que para ello séan prendados car-
nedeados ni estorbados y mas condeno a los dichos de Santacara ocho dietas y en lo demas pidido por el dicho pro-
curador por el dicho procurador patrimonial los doy por quitos y absueltos y asi lo pronuncio y declaro en estos es-
critos y por ellos Lope Cruzat. |

Aiio de mil y quinientos y treinta y ocho biernes a seis dias del mes de Deziembre en la villa de Melida en casa
de Bernal de Tafalla en juycio por el dicho Lope Cruzat juez susodicho fue dada pronunciada y declarada la presente
retroescrita sentencia si y segun de la forma y manera que por ella se contiene leyendola de palabra a palabra del
principio hasta el fin por mi el infrasquito notario por su mandado hallandose presente Juan de Verberana procurador
sustituydo del licenciadoa Obando procurador fiscal y patrimonial de su Mag. parte demandante de la unay Sancho
Artux y Juan Ximénex bezinos de Santacara por si y como procuradores de los alcalde jurados bezinos y concejo de la
villa de Santacara partes defendientes de la otra los quoales dichos sustituydos y procuradores de haver oydo y com-
prendido lo en ella contenido dixeron que la loaban y aprovaban la dicha sentencia como sentencia bien y derecha-
mente dada y pronunciada y suplicaron a su merced que la efectuase segunt en serie y thenor siendo presentes por
testigos Miguel de llzarbe Portero Real y Beltran de Legassa escribiente vecinos habitantes en la ciudad de Pamplo-
na de presente estantes en la dicha villa todo lo quoal por el dicho juez fue mandado reportar a mi nota Inigo de
Attegui, Notario.

Aio de mil y quinientos y treinta y ocho martes y miercoles a diez y honce dias del mes de Deciembre en la
caiada abebradero y landa del Rey que sale de la boca de la val del Rey y ba al rio grande de Aragon y terminos de
la dicha villa del dicho seiior Lope Cruzat Juez Comisario nombrado dentro en esta sentencia ido en persona con los
dichos procurador sustituydo patrimonial, assi bien dentro nombrados y con otros muchos vezinos de la dicha villa
de Santacara a una con el dicho notario y testigos infrascritos a las dichas landa abebradero y canada del Rey y ter-
minos de la dicha villa de Santacara y ay a voluntad, y consentimiento de los dichos procuradores y sustituydo y
partes conforme a esta dicha sentencia la quoal fue loada por las dichas partes y pasada en cosa juzgada y en efec-
tuacion de aquella hizo potter y pusso mojones de piedra fixos con sus testigos denotantes distincion de terminos
todas las dichas endreceras y lugares nombrados y especificados en esta dicha sentencia comengando en la endrece-
ra llamada ordoquilanda y mojon donde llegan y amugan los terminos de la villa de Melida con los terminos de la
dicha villa de Santacara confrontantes con la dicha canada y abrebadero del rey casi endrecho del cabezo que esta
en la voca de la val del Rey hazia la parte de Melida hasta la endrecera llamada la landa del Rey dos mojones de
piedra con sus testigos.

ITEM: assi bien hizo poner y puso yendo dende la dicha endrecera y mojon drecho azia el rio grande de aragon
hasta la endrecera de la cequia del molino de Melida y paradera donde toman el agoa los dichos de Santa Cara para
regar sus heredades seis mojones de piedra con sus testigos.

ITEM: assi bien desde la dicha endrecera y mojon yendo drecho en drecho trabessando la dicha cequia de dicho
molino y paradera por el soto Lopiz hasta el dicho rio grande de Aragon y muga que esta en la orilla del dicho rio
diez y seis mojones de piedra con sus testigos los nuebe en la landa del Rey y los siete en el Soto Lopiz.

ITEM: assi bien hizo poner y puso dende la dicha endrecera y mojon tomando la vuelta por el dicho rio grande
de Aragon arriba en tanta ancharia quando ay dende el un mojon que esta en el un cabego la Voca de la Bal del Rey
que es en toda la ancharia de la dicha canada un mojon de piedra con sus testigos solamente donde se toma la buel-
la de cara hazia las bardenas del Rey y cabego de la boca de la Bal del Rey que esta hacia la parte de Nuestra Se-
nora de la Oliba.

ITEM: asi bien hizo poner y puso dende la dicha endrecera y mojon tomando la buelta hazia las dichas Bar-
denas y cabego hasta ¢l mojon y cabego que esta en la boca de la Bal del Rey hazia la parte del dicho monasterio
donde llegan y acaban los terminos de la dicha villa de Santa Cara confrontantes con la dicha canada quoarenta mo-
jones de piedra con sus testigos los quoales mojones los hizo poner y puso en el espacio del un mojon al otro de
quoarenta codos de hombre poco mas o menos y asi el dicho Juez y comisario amojono y puso sus mojones de piedra
en presencia de los sobrenonbrados y en efectuacion de la dicha sentencia y para en conservacion y division de las
dichas canada y abebradero y landa del Rey y terminos de la dicha Villa de Santacara el poner de los quoales dichos
mojones assi bien fue loado y aprobado por los dicho procuradores y partes a todo lo quoal fueron presentes por tes-
tigos y por tales se otorgaron nombradamente Mancho Lurbes Alcalde de Isaba de la bal de Roncal y Paulo Conchet
vecinos de Isava todo lo quoal fue mandado reportar por el dicho Juez a mi el infrasquito notario en presencia de los
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dichos testigos y partes v a su pidimiento me mando que obiese de dar a las partes interesadas la sentencia con el
presente acto de efectuacion y con todo lo demas hecho en debida forma Lope Cruzat. Nota Juan de Attegui, Notario.

Ano de mil y quinientos y treinta v ocho Juebes a doze dias del mes de Deciembre en la Villa de Melida consti-
tuydos en persona en presencia de mi el notario vy testigos infrascritos v ante la presencia del senor Lope Cruzat oydor
de los Comptos Reales y Juez de finanzas de su magt, y Juez y Comisario diputado y nombrado por el Real Consejo de
Navarra para amojonar las Bardenas canada y abebraderos del Rey con los lugares comarcanos son a saber Sancho
Artux Ynigo Aldeco Jurados y procuradores de la villa de Santacara de la una parte y Juan de Melida Vertol Sanchez
v Pascoal Pan vy agoa procuradores de los Alcalde Jurados vecinos y concejo de La villa de Melida de la otra parte
entre las quoales dichas partes y procuradores v a pidimiento voluntad y consentinniento de todos cllos fue conbenido
constituydo y firmado y entre ellos lo seguiente:

Que non obstante que por el dicho senor Lope Cruzat, estaba fijado y declarado en las dos sentencias que entre
las dichas villas y el Rey dio sobre la canada y abebradero que sale de la boca de la bal del Rey que los vezinos de
la dicha villa de Melida concejal y particularmente podiesen gozar con todos sus ganados de noche y de dia las yer-
bas y agoas de la canada y abebradero que sale de la boca de la Bal del Rey y ba al rio grande de Aragon comengan-
do dende la boca de la Val del Rey asta el dicho rio grande de Aragon y estaban loadas las dichas sentencias por los
dichos procuradores de las dichas villas de Santacara y Melida como mis kugamente consta y parece por esta dicha
sentencia, v auto de pronunciacion y loamiento y por la sentencia de la dicha villa de Mehida que por evitar pleytos
questiones y enojos entre los vecinos de las dichas villas de Santacara y Melida que los Alcalde Jurados vezinos y
concejo de la dicha villa de Melida puedan gozar con todos sus ganados de noche y de dia a perpetuo de la dicha
canada y abebradero solamente comengando dende la boca de la Val del Rey y hasta la cequia y rio que ba al Molino
de Melida y no dende la dicha cequia y rio adrentro hasta el dicho rio grande de Aragon en ninguna parte de la dicha
canada y a tener obserbar goardar y cumplir lo susodicho a perpetuo y en mngumi cosa no contravenir y si necesario
fuere de hazer loar y aprovar lo contenido en esta carta a los vecinos y concejo de las dichas villas los unos y los
otros sopena de docientos ducados aplicados a la parte que cumphira y goardara lo contenmido en esta carta pagada la
dicha pena o no pagada siempre sean tenidos y obligados a cumplirlo lo contenido en esta carta obligando a todo
ello todos sus bienes muebles y haciendas propios en particular y todos sus bienes y rentas de los dichos concejos y
concejal Renunciando a todo su propio fuero v Alcalde y de no llamarse que han seydo enganados y a todas las re-
nunciaciones a esto oportunas y necesarias y Rogaron y Requerieron las dichas partes a nn dicho Notario reportar lo
susodicho y suplicaron al dicho senor Juez que lo susodicho mandase a mi dicho Notario poner a las espaldas de las
dichas sentencias y cuando las engrosase pusiese este auto y conbenio en la engrosa de la dicha sentencia y assi el
dicho senor Juez me mando que iziesse siendo presentes por testigos a todo ellos Hamados y rogados Juan de Ver-
berana sustituydo patrimonial vecino de la villa de Caparroso y Beltran de Legassa escribiente habitante en Pamplo-
na y firmaron en este regro los dichos Sancho Artux y Juan de Melida y el dicho senor Juez y por los otros que no
sabian escribir firmaron los testigos Lope Cruzat, Juan de Melida, Sancho  Artux, Juan de Verberana testigo Beltran
de Legasa testigo Nota Juan de Attegui, Notario.—Lope Cruzat (rubricado).

Por mandado del dicho senor Juez y Comisario

Juan de Atregui, Notario.—(Rubricado).

Hay un sello circular en placa con las armas de navarra y la inscripcion CARLUS DEI GRATIA N. R.

Sentencia sobre el amojonamiento de la caiiada y abebradero de la Val del Rey con los terminos de Santacara.







SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA

L S 2>

Con los términos de SANTACARA Y CANADA DE LA VAL DEL REY
Archivo de Navarra.—=Compros P. S.=Lcgajo 75.—=Carpeta 9.=—Afo 1622

En la caussa v pleyvto que es vy pende ante my el Dr. Juan Gascon de Araciel Ohydor de la Camara de Comp-
tos Rreales de este Rreyno v juez de comision por su Mag. para mojonac las Bardenas Reales entre partes el fiscal y
patrimonial de su Mag. v los gogantes de las dichas Bardenas Rreales de launa vy los alealde y jurados vecinos y
concejo de la villa de Santacara y Inigo de Yribarren y Juean Aldeco y Esparza vecinos de la dicha villa sus procura-
dores de la otra sobre el amojonamiento de las dichas Bardenas Reales y terminos de la dicha villa de Santacaray
sobre otras cossas en el processo y comission de essta caussa contenidas.

VISTO: el amojonamiento ultimo que hizo Lope Cruzat Ohydor que fue de la dicha Camara de Comptos a
seys de Deziembre del ano mil y quinientos y treinta y ocho v autos por mi echos y el processo y lo que las partes
confiessan y ohidas aquellas todo To gue quissieron dezir alegar y probar y vistas por mi ¢n perssona y rreconocidas
las dichas Bardenas Reales y la canada y abrebaderoy Landa del Rey que sale de La boca de la Bal del Rey y ba al
rrio grande Aragon y los terminos de la dicha villa de Santacara y los demias sittos y endreceras y lugares y mojo-
nes que confinan con los terminos de La dicha villa en presencia de los alcalde y jurados della y havida informacion
de todo verbalmente y por escrito.

FALLO

Que debo de declarar y declaro el dicho amojonamiento en L forma y manera sigmente.,

PRIMERAMENTE: comengando en Ia endrecera Hamada Hordoguilanda junto a la cequia del dicho Hordogui-
landa donde llegan y amugan los terminos de la villa de Mehida con los terminos de L dicha villa de Santacara con-
frontantes con la dicha canada y abrebadero del Riey cassi en drecho del cabego questa en la boca de la Val del Rey
hacia la parte de Melida mando gque en [a dicha endrecera se ponga un mojon de piedra,

ITEM: hiendo del dicho mojon y endrecera abaxo a La endrecera Hamada la Lalanda del Rey mando que en la
dicha endrecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: yvendo dende La dicha endrecera y mojon drecho hacia el rio grande de Aragon a la endrecera de la ce-
quia del molino de Melida v paradera donde toman el aguoa los dichos de Santacara para rregar sus piegas y here-
dades mando que en la dicha endrecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: assi bien vendo drecho en drecho trabessando Ta dicha cequia del dicho molino y paradera por soto
Lopez al dicho Rio Grande d: Aragon mando que en la dicha y Horiila del dicho rio se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: dende la dicha endrecera y mojon tomando la buelta por el dicho rio grande de Aragon arriba en tanta
Hancharia quanto hay dende un mojon que esta en el un cabego de la boca de la Val de Rey asta el otro mojon que
esta en el otro cabego de lTa dicha boca de la Val del Rey que es en todo y por todo la Hancharia de la dicha canada
mando se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: dende el dicho mojon tomando la buelta hazia las Bardenas del Rey yendo drecho al cavego al caveco
de la Boca de la dicha Val del Rey gue hazia la parte de la Oliba en La dicha hancharia que ay dende [a una muga de
los dichos dos cavegos a la otra mando gue en el dicho cavego de fa boca de la Val del Rey que esta hacia la parte
del monasterio de Nuestra Senora de 1a Oliba donde Hegan y acaban los terminos de 1a dicha villa de Santacara
confrontantes con la dicha canada se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: assi bien declaro que entre mojon y mojon de los sobredichos de la dicha canada se pongan otros mo-
jones de piedra en espacio de la una muga a la otra de cincuenta passos de hombre de manera que parezea porque
endreceras ba la dicha canada.

Y mas declaro el amojonamiento sobredicho ser y dever ser segun y de la manera y por las endreceras sitios
v lugares mojones y Hancharia sobredichos y aquellos ser mojones berdaderos y lugares de mojones comunes divi-
dientes y partientes la dicha canada abrebadero y landa del Rey de los terminos de Ta dicha Villa de Santa Cara Y
por el contrario -Y mas adjudico en propiedad y possession a la dicha Villa de Santacara todo el termino que cae
desde las dichas endreceras v mojones hazia los terminos de la dicha villa ser suyo propio Y assi bien todo el ter-
mino canada v abrebadero v Landa del Rey que cae en la dicha ancharia en medio de todos los dichos mojones  ser
propia ulﬂ't_-.l'r;;clern v landa del Rev Y mando que entrambas las dichas partes el dicho mojonamiento y apeamiento
ayan de tener y tengan a perpetuo por mojonamiento entre ellos y por mojones que parten y dividen las dichas cana-
da abrrebadero y landa del Rey de los terminos de Santa Cara y por el contrario y los guarden y cumplan y no bayan
ni passen ni consientan hir ni pasar en ningun tiempo contra lo que esta mojonado y apeado y declarado y que ningu-
no sea osado de rrancar sacar ni quitar ningunos mojones de los sobredichos nm rrocar ni sembrar en la dicha an-
charia y largura de la dicha canada en ningun tiempo.

ITEM: Assi bien declaro que por todo lo incluso y comprensso dentro de los dichos mojones y ancharia como
en canada y abrebadero y en suelo propio del Rey puedan gogar y aprovechar las Hierbas y aguas de toda la dicha
canada asta el rio grande de Aragon y puedan hir por ella ibremente abrebar al dicho Rio Grande de Aragon y bolber




por ella sesteando y gocando qualesquiere ganados granados y menudos que andubieren y anadaren en las Bardenas
Reales del Rrey en vez y nombre del Rey assi de Roncaleses como de quales quiere de otras personas de qualquiere
calidad y condicion sean en todos los meses y dias de cada un afo a perpetuo de noche y de dia.

ITEM: Assi bien declaro que en toda la dicha canada y ancharia ynclusso y comprensso dentro en los dichos
mojones dende el dicho Rio Grande de Aragon asta la boca de la Val del Rey los vecinos de las dichas de Santa Cara
y Melida concejal y singularmente puedan gogar con todos sus ganados las hierbas y aguoas de la dicha canada, en
todos los meses y dias de cada aino, a perpetuo de noche y de dia—Con esto que cada y quando que los ganadoes de
los Roncaleses y qualesquicre otros de qualquiera calidad y condicion sean que andubieren en las Bardenas del Rey
y fueren por la dicha cainada abrebar al dicho rio graide de Aragon los dichos de Santacara y Mehda los aparten y
quiten de la dicha canada sus dichos ganados de manera que libremente puedan pasa los teles ganados de los dicho
roncalesses y de otros y si assi no hizieren que los duenos o pastores de los tales ganados roncalesses o de otros los
puedan fuera dejar para el dicho efecto a los dichos terminos de Santacara y Melida sin que por ello incurran en pena
alguna.

ITEM: assi bien declaro que todos ganados que fueren por la dicha canada abrebar al dicho rio grande de Ara-
gon y en la dicha ancharia de la dicha canada no estubiere buen passo en la dicha horilla del dicho rrio para que
beban los dichos ganados sin rrecibir que los dichos ganados horrilla del dicho rio a una parte y a otra se puedan
estender e hir a donde hallaren vuen pasos y abrebadero y beber la dicha agua sin que para ello sean prendados car-
nedeados ni estorbados.

ITEM: asi bien visto el auto de consentimiento combenio echo entre las villas de Santacara y Melida ante el
dicho Lope Cruzat gue esta inserto en sentencia de amojonamiento ultimo que hizo declaro que los alcalde jurados
vecinos y concejo de la dicha villa de Melida puedan gogar con sus ganados de noche y de dia a perpetuo en la dicha
cafada y abrebadero tan solamente comengando dende la bica de la Bal del Rey hasta la cequia y rio que va al molino
de Melida y no dende la dicha cequia y rio adentro hasta el dicho rio grande de Aragon en ninguna parte de la dicha
canada y esto obsserben y guarden y no se excedan de ello los dichos de Melida sin embargo de lo de arriba dicho y
asi lo pronuncio y declaro.

El Doctor Gascon de Araciel.—=(Rubricado).

En la villa de Caparrosso domingo a siete dias del mes de Agosto del anno de mil y seiscientos y veynte y dos
el senor doctor Juan Gascon de Araciel Oydor de la Camara de Comptos Reales de este Reyno y juez de comision por
su Magestad para amojonar las Bardenas Reales con los terminos que aquellas confinan declaro y pronuncio la sen-
tencia rretroescrita y precedente y de su pronunciacion y declaracion mando hacer auto a mi el escribano infrasquito
y yo lo yze asi sicndo testigos Marton Serrano criado del dicho senor juez y Juan Loerente vecino de Caparroso y en
fe de ello lo firme ante mi

Luis de Elcarte, Escribano.—=(Rubricado).

En la villa de Santacara a veinte y ocho dias del mes de Octubre del ano de mil y seiscientos veynte y dos yo
el escribano infrasquito lei y notifique la sentencia precedente en sus personas de Remon de Recalde teniente de al-
calde de la dicha villa y a Bartolome de Allo y a Nicolas de Arcaya regidores de este presente ano y a Inigo de Iriba-
rren procurador de los dichos alcaldes y jurados y de la dicha villa y su concejo para esta causa los quales despues
de haberla oydo dijeron que la oyen y se dan por notificados y cumpliran con su tenor y esto respondieron y firmo el
dicho procurador Inigo de Iribarren (rubricado). Notifique yo

Luis de Elcarte, Escribano.—=(Rubricado).

A treinta y un dias del mes de Octubre del ano y mil y seiscientos y veinte y dos el dicho sefior dotor Juan
Gascon de Araciel Oydor de Camara de Comptos de este Reyno fue en persona desde la villa de Santacara a la ca-
nada Real y abrebadero que baja por la boca de la Valle del Rey y va al rio grande de Aragon y con asistencia de al-
calde y jurados de la villa de Santacara y de Juan Aldeco y Esparza procurador de ella y otros vecinos que se allaron
presentes YCO PONER Y PUSO MOJONES ALTOS DE PIEDRA CON SUS TESTIGOS EN LOS SITIOS PUESTOS
Y ENDRECERAS CONTENIDOS EN LA SENTENCIA RETROESCRITA POR UNA Y OTRA PARTE DE DICHA
CANADA y dejo senalada aquella con los dichos mojones desde la boca de la dicha valle del Rey hasta el dicho rio
grande Aragon en tanto espacio de ancho como hay desde el mojon que esta en un cabeco de la dicha boca de la
valle del Rey hasta el otro mojon que esta en el otro cabego de la dicha valle que son trescientos y treinta pasos de
ancho y de ello me mando hacer auto a mi el infrasquito escribano y lo firmo siendo presentes por testigos Guillen
Portal criado del dicho senor Oydor y Charles Bicent vecino de Ochagavia el doctor Gascon de Araciel (rubricado)
ante mi

Luis de Elcarte, Escribano.—=(Rubricado).
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SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
| AS BARDENAS REALES DE NAVARRA
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Con los términos de MELIDA
Archivo de Navarra.—=Comptos P. S.—Legajo 70.=Carpeta 8.-=Ano 1538

En la causa y plevto que ante mi Lope Cruzat oydor de los Comptos Reales v Juez de Finanzas de su mag. en
este Regno de Navacra, como ante Juez de Comision, del dicho Regno es v pende entre partes el Licenciado Obando,
procurador Fiscal v patrimonial de sa mag. o Juan de Berberana su sustituydo en su nombre  demandante de la una
v los Alcalde Jurados y vecinos y concejo de La Villa de Mehda o Juan de Mehida, Miguel de Meliday Vertol Sanchiz,
Sebastian de Arebalo y Pascual Pan y Agoa, v cada uno y quoalquiere de ellos, sus procuradores, en su nombre, cita-
dos v defendientes de Ta otra a causa y razon  del amojonamiento de la Canada y abebradero del Rey y ba al dicho
Rio grande de Aragon y Vardenas del Rey v los terminos de La dicha Villa de Melida vy sobre otras cosas, en el pro-
cesso vy Comistion contenidas.,

VIS TO: este proceso y aquel bien examinado, oydas las dichas partes en todo lo que quisicran decir alegar y
provar, Hamadas las dichas partes y con ¢llos los testigos, v todos juntamente conmigo, vistos reconocidos y apeados
cn persona las dichas canada abebradero y bardenas Reales del Rey v terminos de L dicha Villa de Melida y montes
sitios v endreceras, vy lugares sobre que es la contencion segunt y de Lymanera que cada uno de ellos, quisieron mos-
trar v apear y sobre ello habida acuerdo e informacion de testigos y escripturas, como de vista ocular vy otramente
andando en persona, apeando y reconociendo las vardenas y abebradero y terminos

FALLO

Que debo de declarar v declaro por mi sentencia definitiva, en Ta forma vy manera seguiente,

PRIMERAMENTE. - Comengando en Ta endrecera Hamada Ordoqguilanda, donde Hegan y amugan los terminos
de la Villa de Santa Cara con los terminos de fa dicha Villa de Melida confrontantes los unos y los otros con la dicha
canada vy abebradero vy landa del Rey casi endrecho del cabego gue esta endrechura (?) de fa Val del Rey azia la parte
de Melida, mando que en la dicha endrecera se ponga un mojon de piedra,

ITEM: yendo dende la dicha endrecera y mojon mandrecha, cara las Bardenas Reales del Rey azia la parte de
Melida, gquedando la dicha canada y abebradero y abebradero azia la parte de Lo Oliba, mando que en la dicha endre-
cera se ponga otro mojon de predra.

[TEM: yendo dende L dicha endrecerioy mojon por la cantera de Ta dicha Val del Rey agoa vertiente azia la
dicha Val del Rey cara azia las Vardenas del Rey junto al cammo Real que va de Carcastillo enta Tudela mando que
teniente al dicho camino se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: dende la dicha endrecera y mojon yendo trabesando ¢l dicho camino cara plan mayor azia las Bardenas
del Rey a un cabezo alto que esta a la entrada de plan mayor mando que al canto del vertiente del dicho cabezo se
ponga otro mojon de predra.

ITEM: vendo dende la dicha endrecera y mojon tomando La buelta cara mehida agoa vertiente a una vallezuela
que esta cerca el camino que van de Carcastillo enta Tudela mando que en Ta dicha endrecera se ponga otro mojon
de predra.

ITEM: yendo dende la dicha endrecera v mojon por el canto canto del dicho plan mayor agoa vertiente azia la
dicha villa de Melida, & un mojon que esta en un rasso sobre la balsa de Melida y el camino de Sadaua mando que en
la dicha endrecera se poaga otro mojon de predra,

ITEM: dende L dicha endrecera y mojon tomando la buelta cara Tudela yendo por el canto canto del dicho
vertiente a la endrecera de encuma el corral de Chicoringa mando que en la dicha endrecera se ponga otro mojon de
piedra.

ITEM: vendo dende la dicha endrecera y mojon agoa vertiente de muga en muga como dicen las mugas anti-
goas a la muga y termino de Rada donde llegan y acaban los terminos de la dicha villa de Melida confrontante con las
bardenas del Rey y principian los terminos de Rada con las Bardenas del Rey mando que en la dicha endrecera se
ponga otro mojon de piedra.

ITEM: Assi bien declaro que entre mojon y mojon de los sobredichos lugares y endreceras se pongan otros
mojones de piedra en espacio de la una muga a la otra de quoarenta codos de hombre de manera que parezca porque
endreceras y mojones va el dividimiento susodicho vy mas declaro ¢l amojonamiento  sobredicho, sery deber ser, se-
gunt, y de la manera, y por las endreceras, sitios y lugares y mojones sobredichos y aquellos ser mojones verdaderos
y lugares de mojones comunes dividientes y partientes las dichas bardenas canada y abebradero y landa del Rey, de
los terminos de la dicha villa de Melida y por el contrario y mas adjudico en propiedad y possession a la dicha villa
de melida y vezinos della todo el termino que cae de sobre las dichas endreceras y mojones, azia la dicha villa de me-
lida, ser propio termino suyo, y assi bien, todo el termino canada y abebradero y vardenas del Rey, que caen desde las
dichas endreceras y mojones azia la parte de la oliba, y vardenas del Rey, ser propias canadas abebradero y vardenas
del Rey y mando que entrambas las dichas partes, el dicho amojonamiento, y apeamiento, ayan de tener y tengan a
perpetuo por mojonamiento de entre ellos, y por mojones que parten y dividen las dichas canada abebradero y bar-




denas del Rey de los terminos de la dicha villa de Melida y por el contrario y lo goarden y cumplany no vayan i
passen ni consientan vr ni passar en ningun tiempo contra lo que esta amojonado apeado y declarado vy que ninguno
sea osado de rrancar sacar ni quitar ningunos mojones de los sobredichos ni razar en la dicha canada en ningun tiem-
po y asi bien declaro los otros mojones Yy endreceras mostrados por cada una de las dichas partes no ser

mojones ni lugares verdaderos de mojones los quoales mando que se arranquen y quiten.

ITEM: assi bien declaro que en la dicha canada y abebradero comengando dende la voca de la val del Rey,
asta el rio grande de Aragon, los vecinos de las dichas Villas de melida y santacara concejal v singularmente puedan
gozar assi como los ganados de los roncaleses y otros quoales quiere que andaran en las bardenas del Rey, puedan
gozar con todos sus ganados las yerbas y agoas, de la dicha canada, y sestear en todos los meses y dias de cada un
ano a perpetuo de noche y de dia Con esto que cada y uno que los ganaderos de los Roncaleses y de quales quiere
otros de quoalquicre calidad y condicion sean que anduvieren en las vardenas del Rey en vez v nombre suyo y fueren
por la dicha canada abebrar al dicho rio grande de aragon los dichos de Melida y Santacara los aparten y quiten de
la dicha canada sus dichos ganados de manera que libremente puedan passar los ganados de los Roncaleses y de otros
y si assi no hicieren los duenos o pastores de los dichos ganados Roncaleses o otros los puedan fuera hechar para
dicho efecto a los dichos terminos de melida y Santacara y mas condenno a los dichos de Meiida en ocho dietas y en
lo demas pidido por ¢l dicho demandante, los doy por quitos y absueltos y assi lo pronuncio y declaro en estos es-
criptos y por ellos Lope Cruzat,

Ao de mil y quinientos y treinta y ocho biernes a seis dias del mes de Deciembre en la villa de Melida en casa
de Bernat de Tafalla en juycio por ¢l dicho senor Lope Cruzat Juez susodicho fue dada y declarada y pronunciada la
presente y sobre escrita sentencia si, y segun, y de la manera que por ella se contiene leyendola de palabra a palabra
del principio hasta el fin por mi el infrasquito notario por su mandado allandose presente Juan de Iberana procurador
sustituydo del licenciado Obando procurador fiscal y patrimonial de su Mag. parte demandante de la una y Juan de
Melida y Bertol Sanchiz y Pascoal Pan y Agoa vezinos de Melida por si y como procuradores de los Alcaldes Jurados
vezinos y concejo de la villa de Melida partes defendientes los quales dichos procuradores y sustituydo despues de
haber oido, y comprendido To en ella contenido, dixieron que la aloaban y aprobaban como sentencia bien y drecha-
mente dada y pronunciada y suplicaron mandase efectuarla segun su serie y tenor siendo presentes por testigos Mi-
guel de Hzarbe portero Real y Beltran de Legasa escribiente vecinos y habitantes en la ciudad de Pamplona de pre-
sente estantes en la dicha villa, todo lo quoal por el dicho Juez fue mandado reportar mi notario Juan de Attegui no-
tario. *
Ano de mil y quinientos y treinta y ocho juebes a doze dias del mes de Deciembre en la villa de Melida cons-
tituydos en persona en compania de mi notario y testigos infrasquitos y ante la presencia del serior Lope Cruzat oy-
dor de los Comptos Reales y Juez de Finanzas de su Mag. v Juez y comissario diputado y nombrado por el Real
Consejo de Navarra para amojonar las Bardenas canadas y abebraderos con los lugares comarcanos son a saber
Sancho Artux y Inigo Aldeso Jurados y vezinos de la villa de Santacara y procuradores de los vezinos y Consejo de
la una parte y Juan de Melida Bertol Sanchiz y Pascual Pan y Agoa procuradores de los Alcalde Jurados vezinos y
concejo de la villa de Melida de 1a otra parte, entre las quoales dichas partes y procuradores y a pidimiento voluntad
y consentimiento de todos ellos, fue convenido concluido y firmado entre ellos lo siguiente.

Que non obstante que por el dicho senor Lope Cruzat estaba senalado y declarado en las dos sentencias que
entre las dichas villas y el Rey dio sobre Ia canada y abebrador que sale de la Voca de la Bal del Rey que los vezinos
de Ia dicha villa de Melida concejal y particularmente podiesen gozar con todos sus ganados de noche y de dia las
verbas y agoas de la canada v abebradero que sale de la Boca de Ta Bal del Rey y ba al rio grande de Aragon comen-
cando dende Ia dicha Boca de Ta Bal del Rey asta el dicho rio grande de Aragon y estaban loadas las dichas senten-
cias por los dichos procuradores de las dichas villas de Santacara y Melida como  mas largamente consta y paresce
por esta dicha sentencia y auto de pronunciacion y loamiento y por la sentencia de la dicha villa de Santacara, que
por evitar pleitos y cuestiones y enojos entre los vezinos de las dichas villas de Santacara y Melida que los Alcalde
Jurados vecinos y Concejo de la dicha villa de Melida puedan gozar con todos sus ganados de noche y de
dia a perpetuo c¢n la dicha canada v abebradero solamente comengando dende la Boca de la Bal del Rey, asta la
cequia y rio que ba al molino d - Melida y no dende Ta dicha cequia y rio adentro, asta el dicho rio grande de Aragon,
en ninguna parte de la dicha canada ¢ o tener obserbar, goardar e cumplir 1o susodicho a perpetuo y en ninguna cosa
no cotrabenir y si negesario fuere de hazer loar y aprobar lo contenido en esta carta a los vecinos y concejo de las
dichas villas los unos y los otros so pena de dozientos ducados aplicaderos para la parte que cumplira y goardara lo
contenido en esta carta, ¢ pagada la dicha pena o no pagada que siempre sean tenidos v obligados a cumplir lo
contenido en esta carta obligando a todo ello todos sus bienes propios, bienes muebles y rayces en particular y todos
los bienes y rentas del concejo en concejal renunciando a todo ello su propio fuero Juez y Alcalde y de no llamarse
que han seydo enganados e a todas las renunciaciones ha esto oportunas y necearias y rogaron y requerieron las di-
chas partes a mi dicho notario reportar los susodicho y suplicaron a dicho senor Juez que lo susodicho mandase a mi
dicho notario poner a las paldas de las dichas sentencias y cuando las engrosase asentase este auto y convenio en la
engrosa de la dicha sentencia y asi el dicho senor Juez me mando  hictese siendo presentes por testigos a todo ello
Hamados e rogados Juan de Berberana sustituto patrimonial y Beltran de Legasa escribiente e habitante en Pamplona
y firmaron en este registro los dichos Sancho Artux v Juan de Mehlida que sabian escribir y el dicho senor Juez, y por
los otros que dixeron que no sabian escribir firmaron los testigos Lope Cruzat Juan de Melida procurador Sancho
Artux Juan de Berberana testigo, Beltran de Legasa testigo y nota Juhan de Attegui notario.

Ao de mil y quinientos y treinta y ocho, biernes a seies dias del mes de Deziembre en las Bardenas Reales del
Rey v terminos de la dicha villa de Mehida el dicho senor Lope Cruzat Juez y comisario susodicho nombrado dentro
en esta sentencia ido en persona con los dichos procuradores y sustituydo patrimonial asi bien dentro nombres y
con otros muchos vecinos de la dicha villa de Melida a una con mi el dicho notario y testigos infrasquitos a las di-
chas Bardenas Reales y abebradero y terminos de la dicha villa y ay a voluntad y consentimiento de los dlchos pro-
curadores y sutituydo y partes un conforme a esta dicha sentencia la quoal fue loada por las dichas partes y pasada
en cosa juzgada y en efectuacion, de aquella hizo poner y puso mojones de piedra fixos con sus testigos denotantes
de distincion de terminos en todas las dichas endreceras y lugares nombrados y especificados dentro en esta dicha
sentencia y mas hizo poner y puso dentre muga y muga comengando en la dicha endrecera de Oldoquilan donde lle-
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gan y amugan los terminos de Santacara con los dichos terminos de Melida hasta el otro mojon que esta en el
cabego de la Boca de la Bal del Rey acia la parte de Melida seis mojones de piedra los tres hasta el camino Real
que van de La Ohva a Melida y los otros tres asta el dicho cabego.

ITEM: as~i bien hizo poner y puso desde el dicho cabego y mojon yendo por la cantera de la Bal del Rey agoa
bertiente hacia la dicha Bal del Rey cara hacia las Bardenas del Rey, hasta el camino Real, que va de Carcastillo en-
tra a Tudela, treinta y dos mojones de piedra ¢l un mojon al canto de una Ballezica for-callada; otra en la balleci-
¢a; otra subiendo al otro cabo de la balle en el cabezo, vy cinco seguiendo casi agoa bertiente; otra al canto de una
baxada de una ballezlca; otra en la balle; otra al otro cabo en ¢l cabezico; otra al canto de un cabego de una ballezi-
ca; otra en La balle y tres al otro cabo de la balle hasta el cabego; otra en la ballezica; otra en drecho de Santa Ague-
da y otra en un rasso; y otra en un cabezico; otra al otro cabo del cabezo cabo la balle; otra en el otro cabezo junto
la balle; v dos en una ballezica y dos hasta otro cabezico, las ocho a dos tiros de ballesta poco mas o menos de
Santa Agueda quedando Santa Agueda en lo de Melida; Y diez siguiendo ¢l romeral y las otras uno en pues otro se-
gutentes a cumplimiento de los dichos treinta y dos.

ITEM: assi bien hizo poner y puso desde el dicho camino y mojon travessando el dicho camino cara plan ma-
yor acia las bardenas d2l Rey hasta un cabezo alto que esta a la entrada de plan mayor seis mojones de piedra se-
gutendo el romeral.

ITEM: asi bizo poner y puso dende la dicha endrecera y mojon tomando  la vuelta cara Melida, agoa bertiente
asta una ballezuela y mojon que esta cerca del camino que van de Carcastillo enta Tudela cinco mojones de piedra
una en baxando luego en la ballezica; otra al costalado; otra en otro cabezo; otra en la baxada de la valle; otra en el
camino.

ITEM: asi bien hizo poner y puso desde [a dicha endrecera y mojon yeado por el canto canto del dicho plan
mayor, agoa bertiente acia la dicha villa de Melida, hasta el mojon que esta en un rasso sobre la balsa de Melida y el
camino de Sadaba treze mojones de piedra.

ITEM: asi bien hizo poner y puso desde la dicha endrecera y mojon tomando La vuelta cara Tudela yendo por el
canto canto del dicho bertiente hasta la endrecera y mojon de encima del corral de Chicoraiga nueve mojones de
piedra la novena junto al camino de la Balsa de Cierbos en la Balle.

ITEM: asi bien hizo poner y puso desde la dicha endrecera y o mojon hasta Ly muga y termino de Rada, donde
feneszen los terminos de Melida con las Bardenas del Rey y por el contrario quarenta mojones de piedra los qua-
les mojones los hizo poner y puso en espacio de un mojori al otro de quarenta codos de hombre poco mas o menos
y asi el dicho juez y comisario amojono y puso sus mojones de piedra en presencia de los sobre nombrados
en efectuacion de la dicha sentencia, y para en conscervacion y division de las dichas Bardenas y terninos, ¢l pones
de quoales dichos mojones, asi bien fue loado y aprobado por los dichos procuradores y partes a todo lo quoal, fueron
presentes por testigos y por tales se hallaron presentes Juan de Sarranz criado del dicho Juez y Manso Lurbes alcalde
Isaba de la Bal del Roncal todo lo quoal mando reportar ¢l dicho juez a mi el intrasquito notarto ¢en presencia de las
dichas partes y a su pidimiento me mando que ubiese de dar a las partes interesadas  la seutencia con el presente
auto de efectuacion y con todo lo demas necesario en debida torma. Lope Cruzat nota Juan Atteguy notario en testi-
monio de lo quoal mande dar las presentes firmadas de mi mano y nombre y selladas con el sello de Camara de
Cuentos Reales. Dada en la villa de Melida biernes a seis dias del mes de Deciembre de mil y quineintos y treinta y
ocho anos. Lope Cruzat (rubricado) por mandado del dicho senor juez y comisarto

Juan de Attegui, Notario.— (Rubricado).

Hay un sello de placa con las armas de Navarra y la inscripcion CARLOS DEI GRATIA N. R.

Sentencia sobre el amojonamiento de las Bardenas del Rey con los terminos de Melida.







SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA

«*»

Ccn los términos de MELIDA sin contar con “La Quemada,,

Archivo de Navarra.—=Comptos P. S.—=Legajo 75.—=Carpeta 6.—=Aio 1622

En la causa y pleyto que es y pende ante mi el Doctor Joan Gascon de Araciel oydor Jde camara de Comptos
Reales de este Reyno y Juez de Comision por su mag para mojonar las Bardenas Reales entre partes; El Fiscal y pa-
trimonial de su mag v los go¢antes de las dichas Vardenas Reales de la una; Y los Alcalde v Jurados vecinos y Concejo
de la villa de Melida o Pedro de Uxueta su Procurador en su nombre de la otra sobre ¢l amojonamiento de las dichas
Bardenas Reales v de la canada y abrebadero del Rey, que sale de 1a boca de 1o Bal del Rey y ba al rio Grande  de
Aragon vy Bardenas del Rey y los TERMINOS DE LA DICHA VILLA DE MELIDA y sobre ofras cossas en el proceso
y Comision de esta causa contenidas Visto el amojonamiento ultimo que y¢o Lope Cruzat, oydor que fue de la dicha
Camara de Comptos a seys de Deciembre del ano y mil guinientos y treinta y ocho y los autos y proceso por mi echos
y lo que [as partes confiessan y oydas aquellas en todo lo que quisieron decir alegar y probar y bistas por mi en per-
sona y reconocidas las dichas Bardenas Reales y el dicho abrebadero y canada y los mojones, sitios, endreceras vy
lugares, que confinan con los terminos de  la dicha Villa en pressencia de los Alcalde y Regidores y Procurador de
ella y abida informacion de todo berbalmente.

FALLO

Que debo declarar y declaro el dicho amojonamiento en la forma y manera siguiente:

PRIMERAMENTE Comencando la endrecedera Hamada Hordoquilanda donde Hegan y amugan los terminos
de la villa de Santacara con los terminos de la dicha Villa de Mehida confrontantes los unos y los otros con la dicha
canada y abrebadero y Landa del Rey cassi endrecho del cabego que esta en Ia boca de Ta Val del Rey hazia La parte
de Melida mando gue en la dicha endrecera se ponga no mojon de piedra.

ITEM: yendo dende la dicha endrecera y mojon a mano drecha cara las Bardenas Reales del Rey travessando
el camino Real que ba de Melida a la Oliba al dicho cavego que esta en la boca del bal del Rey hazia la parte de Me-
lida quedando la dicha canada y abrebadero hazia la parte de la Oliba mando que en la dicha endrecera se ponga otro
mojon de piedra.

ITEM: yendo dende [a dicha endrecera y mojon por la cantera de la dicha Val del Rey aguoa vertiente hacia L
dicha Val del Rey cara hazia las Bardenas del Rey junto al camino Real que ba de Carcastillo acia Tudela mando
que teniente el dicho camino se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: Dende la dicha endrecera y mojon yendo travesando el dicho camino cara plan mayor hazia las Bardenas
del Rey a un cabego alto que esta en la entrada de plan mayor, mando que al canto del vertiente del dicho cabego se
ponga otro mojon de predra.

ITEM: Yendo dende la dicha endrecera y mojon tomando  la Buelta cara Mehida agua bertiente a una Valle-
cuela que estd cerca del camino que van de Carcastillo acia Tudela mando que en la dicha endregera se ponga otro
mojon de piedra.

ITEM: Yendo dende la dicha endrecera y mojon por el canto canto del, dicho plan mayor agua vertiente hazia
la dicha Villa de Melida a un mojon que esta en un rrasso sobre La balssa de Mehda y el camino de Sadaua mando
que en la dicha endrecera se ponga otro mojon de predra.

ITEM: dende la dicha endrecera y mojon tomando La Buelta cara Tudela yendo por el canto canto del dicho
vertiente mando se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: Yendo dende la dicha endrecera y Mojon agua vertiente de muga en muga como dicen las mugas anti-
guoas a la muga y Termino de Rada donde llegan y cavann los dichos terminos de la dicha Villa de Melida confron-
tante con las Bardenas del Rey y comienzan los terminos de Rada con las bardenas del Rey mando que en la dicha
endrecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: Assi bien declaro que entre mojon y mojon de los sobredichos lugares y endreceras se pongan otros mo-
jones de piedra en espacio de la una muga a la otra de cincuenta passos de manera que parezca porque endreceras 'y
mojones va el dividimiento sussodicho y mas declaro el amojonamiento sobredicho ser y deber ser segun y de la ma-
nera y porlas endreceras sitios lugares y mojones sobre dichos y aquellos ser mojones berdaderos y lugares de mojones
comunes dividientes y partientes las dichas bardena canada y abrebadero y landa del Rey de los terminos de la dicha
villa de Melida y por el contrario y mas adjudico en propiedad y possession a la dicha de Melida y Vecinos de ella
todo el termino que cae de sobre las dichas endreceras y mojones hacia la dicha Villa de Melida ser propio termino
suyo y assi bien todo el termino canada abrebadero y Vardenas del Rey que caen desde las dichas endreceras y mo-
jones hazia la parte de la Oliba y Vardenas del Rey ser propias cafiada abrebadero y Bardenas del Rey y mando que
entrambas las dichas partes el dicho amojonamiento y apeamiento ayan de tener y tengan a perpetuo por mojona-
miento dentre ellos y por mojones que parten y dividen las dichas canadas abrebadero y Bardenas del Rey de los
terminos de la dicha Villa de Melida y por el contrario lo guarden y cumplan y no vayan ni passen ni consientan hir ni
pasar en ningun tiempo lo que esta amojonado apeado y declarado y que ninguno sea ossado de rrancar sacar ni qui-
tar ningunos mojones de los sobredichos ni rogar en la dicha canada en ningun tiempo.




ITEM: Visto el consentimiento de la Villa de Melida y Santacara hicieron judicialmente ante el dicho Lope
Cruzat que esta ynsserto y comprensso en la sentencia y amojonamiento que higo con la dicha Villa de Melida de-
claro que los Alcalde jurados y vecinos y concejo de la dicha villa de Melida puedan gozar con todos sus ganados
de noche y de dia a perpetuo en la dicha cafiada y abrebadero solamente, comen¢ando donde la Boca de la Val del
Rey asta la cequia y Rio que va al molino de Melida y no dende la dicha cequia y Rio adentro asta el dicho Rio de
Aragon en ninguna parte de la dicha canada. Y assi lo pronuncio y declaro ¢l Doctor Gascon de Araciel.—(Rubricado).

En la villa de Caparroso a siete dias del mes de Agosto del aito mil seis cientos veintidos el Senor Doctor Joan
Gascon de Araciel del Consejo de su mag y su oydor de la camara de cmnp-tns reales de este reyno v Juez de Comi-
sion por su mag para amojonar las Bardenas Reales con los Terminos de los lugares que aquellas confinan declaro
y pronuncio 1a sentencia retro escrita segun y de la manera que se contiene aquella siendo presentes por testigos
Francisco Ximenez de Luna Escribano Real y Martin Arano criado del dicho Senor dotor y de su pronunciacion me
mando acer auto a mi el escribano infrascrito.=ANTE MI

Luis de Elcarte Escribano.=(Rubricado)

En la villa de Melida beintiocho dias del mes de Octubre del ano de mil seiscientos y veintidos yo el escribano
infrascrito ley y notifique la sentencia retro escrita en sus personas de Domingo de Uxueta Lope de Elso y Juan de
Jasso y Juan de Garde Alcalde y regidores de la dicha villa en este presente ano y a Pedro de Uxueta Procurador de
la dicha Villa y de los dichos alcalde jurados vecinos y concejo della para esta causa los cuales despues de haberla
oido dijeron que la oyen y esto respondieron y firmaron los que sabian.--Lope de Elso. Domingo Duxueta.=(Rubri-
cado).==Notifique yo

Luis de Elcarte Escribano.—(Rubricado).

A los dos dias del mes de noviembre del ano mil seiscientos veintidos el Senor Dotor Joan Gascon de Araciel
oidor de la camara de Comptos Reales y Juez susodicho, fue en persona en compania de los alcalde jurados de la Villa
de Melida y de Pedro de Uxueta su Procurador y otros vecinos de la dicha villa a los puestos y endreceras llamados
Ordoquilanda y Valle del Rey y PUSSO y HIZO PONER mojones con sus testigos en los puestos y endreceras que
en la sentencia sobredicha y refiere asta los terminos de la Villa que llaman de Rada que es donde recaban los ter-
minos de la dicha Villa que confinan con las Vardenas Reales y quedaron puestos aquellos con sus testigos sin faltar
nenguno de los que la dicha sentencia refiere y para que de ello conste me mando a mi el escribano hiciera auto dello
siendo testigos Guillen Portal criado del dicho senor oidor y Charles Vicente vecino de Ezcaroz.

El Doctor Gascon de Araciel.-—(Rubricado).=-Ante mi

Luis de Elcarte Escribano.—=(Rubricado).
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SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA
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Con el término llamado LA QUEMADA

Archivo de Navarra.—=Comptos P. S. =Lecgajo 75.-—=Carpcta 9. - Aio 1538

En la causa v pleito que ante mi Lope Cruzat ovdor de tos Comptos Reales v Joez de Finanzas de su Maget.
en este Rewno de Navarra como ante Jues de Camision del Real Consepo del dicho Regno es v pende entre partes el
Licenciado Obando Procarador Fiscal y Patrimonial de su Magt. o Juan de Beberana su Procirador sustituydo en
su nombre demandante de Ly una, v los alealde jurados vezinos y conzejo de L Villa de Melida, o Juan de Melida,
Migue! de Melida, Vertol Sanchiz, Sebastian de Arevato v Pasqual Panvagoa v cada uno, voqualgquiere dellos sus
Procuradores en su nombre a caunsa v razon del amojonamiento de Las Bardenas del Rey, vy termino llamado de LA
QUEMADA, sobre otras cosas ¢n el proceso vy comision cantenidas,

VISTO este proceso y aquel bien examinado ordas Las dichas pactes en todo lo gue quisicton decie allegar y
provar Hamadas las dichas partes; v con ellos los testigos y todos juntimente connngo histos reconocidos v apeados
en persona las dichas Bardenas Reales del Rey y el dicho termmo de T Quemadia v omontes sitios endrezeras y luga-
res sobre que es la contencion sezunt vy de Lo manera que cada ano detlos guisteron mostear v apear v sobre ello ha-
bida mformacion de testigos y escrpturas como de vista ocolar y otramente andando en persona apeando y recono-
ciendo las dichas Bardena y termino de L Quemada.

FALLO

Que debo de declarar y declaro por mi sentencia defintiva ¢! dicho amoponamiento en b torma yomancra si-
vuiente:

PRIMERAMENTE. Comenzando, en ia endrezera Hamada Hodarezetas en anay muga que esta junto a los ter-
minos de Carcastillo y Bardenas del Rey gue cury al trabes cara plan mayor del Rey mando que en la dicha endreze-
ra de Hudarecetas dende La dicha minga se ponga un o mopon de predia,

ITEM: vendo dende Ta dicha endrezera y mojon caraal dicho plan mayor controntante sicimpie con las dichas
Bardenas del Rey, a un cabezo pequeno pedroso mando que en b dicha endrezera se ponga otro mojon de predra.

ITEM: vendo dende Ta dicha endrezera v mojon por el cervo del dicho cabezo cara al dicho plan mayor como
dicen las muzas antizoas al canto de un cabego grande que estac temente al dicho plan mayor mando que en el dicho
canto del dicho gran cabego se ponga otro mojon de predia,

ITEM: yendo dende Ta dicha endrezera v mojon caricenta Melida por el dicho canto y cabezo de plan mayor
agoa bertiente enta el dicho termino de o Quemada como dicen fas mugas antigoas trabesando una Lalle que biene
de plan mayor a la Balsa al camino que baxa del plano que ba de Melida a Sadava mando gne temente el dicho ca-
mino en L dicha endrezera se ponga otro mojon de predro.

ITEM: dende 1a dicha endrezera v llllljrlll bolvieado A0 bertiente cara el termino de Carcastillo e ’f'.‘llt‘ll Jd 1A
muga que esta encima del corral que Haman Lventeada de la Quemada mando que en la dicha endrezera se ponga
otro mojon de piedra,

ITEM: yendo dende la dicha endrezera v mojon agoa bertiente cara el dicho termino de Carcastillo aun cabe-
¢o alto del Puyo que se Hacna la entrada de 1o Dal del Rey mando gue en la dicha endrezera se ponga otro mojon
de piedra.

ITEM: dende la dicha endrezera y mojon baxando o la falda de dicho cabego baxo mando en la dicha endreze-
ra se ponga otro mojon de predra.

ITEM: vendo dende Ta dicha endrezera v mojon de muga en muga como dicen Tas muagas antigoas a dos muagas
(que estan j,llllt‘H y teniente al termino de Carcastillo partientes teronno entre las Bardenas del Rey y el termino de
Carcastillo y el dicho termino de la Quemada donde fenesze vy acaba el amojonamiento del dicho terming de la Que-
mada con las Bardenas del Rey mando que en la dicha endrezera se ponga otro mojon de predra.

ITEM: asi bien declaro que entre mojon y mojon de las sobredichas endrezeras y mojones se ponga otros mo-
jones de piedra en espacio de la una muga a la otra de quoarenta codos de hombre de manera que parezea yoeste
claro porque endrezeras lugares y mojones ba el dividimiento del dicho terming de la Quemada con las Bardenas del
Rey y mas bien declaro el amojonamiento sobredicho ser y deber ser segunt v de [a manera y por las endrezeras si-
tios v lugares y mojones sobredichos v aquetlos ser mojones berdaderos y mojones comunes dividientes y partientes
1as dichas Bardenas del Rey del dicho termino de la Quemada, v por el contrario y mas, declaro y adjudico a La dicha
villa de Melida y vecinos y concejo della en propiedad y posesion todo el dicho ternmno de la Quemada que cae en
lo incluso y comipreso dentro de las dichas endrezeras y mojones, acia los terminos de la dicha villa de Carcastillo,
ser suyo propio sin parte ni derecho de su Magt. y asi bien, todo ¢l termino y Bardenas gue caen desde las dichas
endrezeras y mojoies azia las Bardenas del Rey ser propias Bardenas del Rey y mando que entre ambas las dichas
partes el dicho amojonamiento y apeamiento hayan de tener v tengan a perpetuo por mojonamiento dentre ellos y por
mojones que parteny dividen las dichas Hiil‘dtﬂtil.‘i‘Rt;litvﬁ del R.r:y y termino 4_11{ 1a QIH:.:HFHLI de la dicha villa de Me-
lida y lo goarden y cumplan y no vayan ni pasen ni consientan ir ni pasar en ningun tiempo contra lo que esta amo-




jonado apeado y declarado, y que ninguno sea osado de rancar sacar ni quitar ninguno sus mojones de los sobredi-
chos en ningun tiempo, y asi bien declaro, los otros mojones y endrezeras mostrados por cada una de las dichas
partes no ser mojones ni lugares de mojones berdaderos los quoales mando que se quiten y assi lo pronuncio y de-
claro en estos escritos y por ellos dando por quitos y absueltos a los dichos defendientes de lo pidido por el dicho
patrimonial Lope Cruzat.

Ao mil y quinientos y treinta y ocho biernes a seis dias del mes de Deciembre en la villa de Melida en casa
de Bernart de Tafalla en juicio por el dicho Lope Cruzat Juez susodicho fue dada pronunciada y declarada la presen-
te y sobre-escrita sentencia si y segun y de la forma y manera que por ella se contiene leyendola de palabra a palabra
del principio hasta el fin por mi el infrascrito notario por su mandado, hallandose presente Juan de Berberana Procu-
rador sustituydo del Licenciado Obando Procurador Fiscal y Patrimonial de su Magt, parte demandante de la una,y
Juan de Melida Bertol Sanchiz y Pasquoal Pan y agoa vezinos de Ia villa de Melida por si y como procuradores de
los alcaldes Jurados vecinos y concejo de la dicha villa de Melida, partes defendientes de la otra, los quoales dichos
procurador sustituydo y procuradores principales despues de haber oido y comprendido lo en ella contenido dixieron
que la loaban y aprobaban la dicha sentencta en todo y por todo como sentencia bien y drechamente dada y pronun-
ciada y suplicaron a su merced que la efectuase segun su serie y tenor siendo presentes por testigos, Miguel de
llzarbe portero Real y Beltran de Legasa escribiente, vecinos y habitantes en la ciudad de Pamplona, de presente es-
tantes en la dicha villa, todo lo quoal por ¢l dicho Juez fue mandado reportar a mi nota Juan de Attegui, notario.

Ano de mil y quinientos y treinta y ocho a nuebe dias del mes de Deciembre en las Bardenas Reales del Rey en
el termino Hamado de Ta Quemada de Melida el dicho senor Lope Cruzat Juez y Comisario nombrado en esta sen-
tencia ido en persona con los dichos procuradores y sustituydo patrimonial asi bien dentro nombrados y con otros
muchos vecinos de la dicha villa a una con mi el notario y testigos infrascritos a las dichas Bardenas y termino de la
Quemada y ay a voluntad y consentimiento de los dichos procuradores y sustituidos y partes conforme a esta dicha
sentencia la quoal fue loada por ambas las dichas partes y pasada en cosa juzgada y en efectuacion de aquella hizo
poner Yy puso mojones de piedra fixos con sus testigos, denotantes distincion de terminos en todas las dichas
endrezeras y lugares nombrados y especificados dentro en esta dicha sentencia y mas hizo poner y puso dentre muga
y muga comengando en la endrezera llamada Hudarezetas junto a los terminos de Carcastillo y Bardenas del Rey que
guia al traves cara plan mayor del Rey, hasta ¢l cavezo pequeno pedroso, un mojon de piedra con sus testigos.

ITEM: dende la dicha endrezera y mojon hasta el canto de un cabego grande que esta teniente al dicho plan
mayor hizo poner y puso siete mojoneas de piedra con sus testigos.

ITEM: asi bien hizo pouner y puso dende la dicia endrezera y mojon yendo cara ente Melida por el canto de
dicho caveco de plan mayor agoa bertiente trabesando una Balle que biene de plan mayor a la Balsa, hasta el camino
que ba de Melida a Sadaba diez mojones de piedra la scisena encima la Balsa del corral, y la dezena junto al ca-
mino encima la balsa.

ITEM: asi bien hizo poner y puso dende la dicha endrezera y mojon bolviendo agoa bertiente cara el termino
de Carcastillo, hasta una muga que esta encima de un corral que Haman la entrada de la Quemada, y del camino de
Sadava veinte mojones de piedra una en la senda que viene de Marzilla y Caparroso al Barranco de Rada que es
piedra larga y grande.

ITEM: assi bien hizo poner y puso yendo dende la dicha endrezera y mojon agoa bertiente cara el dicho termi-
no de Carcastillo, hasta el cabego y mojon que se llama la entrada de la Bal del Rey nueve mojones de piedra.

ITEM: assi bien hizo poner y puso desde la dicha endrezera y mojon hasta la falde del dicho cavezo tres mo-
jones de piedra.

ITEM: assi bien hizo poner y puso desde la dicha endrezera y mojon hasta las dichas dos mugas que estan
juntas y tenientes al termino de Carcastillo partientes termino entre las Bardenas del Rey y el termino de Carcastillo
y el dicho termino de la Quemada donde fenesze y acaba, el amojonuniento del dicho termino de la Quemada, con
las Bardenas del Rey quoatro mojones de piedra los quoales mojones los fizo poner y puso en espacio del un mo-
jon al otro de quoarenta codos de hombre poco mas o menos, y asi el dicho Juez y comisario amojono Y puso sus
mojones de piedra en presencia de los sobrenombrados en efectuacion de la dicha sentencia y para en conservacion
y division de las dichas Bardenas y termino de la Quemada el poner de los quales dichos mojones assi bien fue loado
y aprobado por los dichos procuradores y partes a todo lo quoal fueron presentes por testigos y por tales se hallaron
presentes Juan de Garranz criado de dicho Juez, y Manso Lurbes alcalde Isaba, de la Bal de Roncal todo lo quoal
mando reportar el dicho Juez a mi el infrascrito notario en presencia de las dichas partes y a su pidimiento me
mando que obiese de dar a las partes interesadas la sentencia con el presente auto de efectuacion y con todo lo
demas necesario en debida forma, Lope Cruzat, nota Ino de Attegui en testimonio de lo quoal me mando dar las pre-
sentes firmadas de mi mano y nombre y selladas con el sello de Camara de Comptos Reales dada en la villa de Melida
Biernes a seis dias del mes de Deciembre del aiio de mil y quinientos y treinta y ocho anos Lope Cruzat, Rubricado.

Por mandato del dicho sefior Juez y comisario

Juan de Attegui, Notario.—=(Rubricado).

Sentencia de entre el Rey y la villa de Melida sobre el amojonamiento de las Bardenas del Rey y el termino de
la Quemada de la dicha Villa.
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SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA

Ccon el termino de MELIDA Illamado “La Quemada,,

Archivo de Navarra —Comptos P. S.=Lcvajo 75.=Carpeta 6. Ao 1622

En la causa y pleyvto ques y pende ante mi el Dotor Joan Gascon de Araciel oydor de la camara de comp-
tos reales de este Reyoo v Juez de Comision de su Mag para amojonar las Bardenas Reales entre partes el Fiscal y
patrimonial de suomag Y los gogantes de las dichas Bardenas Reales de faouna, v los Alcalde  Jurados vecinos y
Conceio de la Villa de MELIDA, o Pedro de Uxueta su procarador en su nombre de La otra, sobre ¢l amojonamiento
Jde las dichas Bardenas Reales v el termino Hamado LA QUEMADA Y TERMINOS DE LA DICHA VILLA DE MELI-
DA v sobre otras cosas en ¢l proceso y conision desta causa contemdas bisto el amojonamicato ultimo que hizo
Lope Cruzat oydor que fue de Lo dicha Camara de Comptos a seis de Deciembre del ano mil quinientos treinta y ocho
v los autos y proceso por o echos y lo que las partes conhiessan y oidas aquellas en todo o gque quisieron decir
alegar y probar v vistas por mi en persona y RECONOCIDAS LAS DICHAS BARDENAS REALES Y EL DICHO TER-
MINO DE LA QUEMADA v los mojones sitios endreceras v lugares que continan con los tecminos de ba dicha villa en
en presencia de los Alcalde y repdores y Procurador de ellay avida intormacion de todo berbalmente y por escrito,

FALLO

Que debo de declarar y declaro el dicho amojonamiento en La forma y manera sigaiente:

PRIMERAMENTE Comencando en La endrecera Hamada Udaracetas en vna muga puesta junto alos terminos
de Carcastillo v Bardenas del Rey que guta al trabes Cara plan mayor del Rey mando gque en ba dicha endrecera
de Udarecetas onde L dicha muga se ponga un mojon de predra.

ITEM: vendo dende L dicha endrecera y mojon cara el dicho plan mayor confrontante siempre con las dichas
dardenas del Rey a un cabego pequeno pedroso mando que en L dicha endrecera se ponga otto mojon de predra.,

ITEM: Yendo dende T dicha endrecera y mojon yendo del dicho cabego cara del dicho plan mayor como dicen
las mugas antiguas al canto de un cabego grande que esta temente al dicho plan mayor mando quoe en el dicho canto
del dicho gran cavego se ponga otro mojon de piedia,

ITEM: Yendo dende L dicha endrecera vy mojon cara enta Mehda por el dicho canto vy cabego de plan mayor
agua bertiente anta el dicho termino de la guemada como dicen s mugas antignas travesando una valle gue viene de
plan mayor a la balsa al camino gue baxa del plano gque ba de Mehda a Sadaba mando gque temente al dicho camino
en la dicha endrecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: dende 1a dicha endrecera y mojon bolviendo agoa bertiente cara al termino de Ciarcastillo ¢ vendo o una
muga que esti encima el corral que Haman la entrada de Ta guemada mando gue en b dicha endrecera se ponga otro
mojon de piedra.

FEEM: vendo de Ia dicha endrecera y mojon agua bertiente cara al dicho termino de Carcastillo aoun cabego alto
del puio gque se Hama la entrada de la Bal del Rey, mando que en la dicha endrecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: dende Ta dicha endrecera y mojon bajando a la falda de dicho cabego bajo mando qgue en L dicha en-
drecera se ponga otro mojon de piedra.

ITEM: yvendo dende La dicha endrecera v mojon de muga en muga en muga como dicen Ias mugas antiguas a dos
mugas que estan iunto vy tentente al termino de Carcastillo partientes termino entre las Biandenas del Rey y ¢l termimo
de Carcastilio y el dicho termino de v quemada donde fenece vy acaba el amojonamicnto del dicho termino de la que-
mada con las Bardenas del Rey mando que en la dicha endrecera se ponga otro mojon de piedra,

[TEM: Assi bien decliro que entre mojon y mojon de las sobredichas endreceras y mojones se pongan otros mo-
lones de predra en espacio de fa una muoga a la otra de sesenta pasos de manera que parezca y este claro porque en-
dreceras Tugares y mojones ba el dividimiento del dicho termino de la quemada con las Bardenas del Rey y mas de-
claro el amojonamiento sobredicho ser v deber ser segun y de L manera y por las endreceras sitios y lugares y mojones
sobredichos y aquellos ser mojones berdaderos y mojones comunes dividientes y partientes las dichas Bardenas del
Rev del dicho termino de 1a quemada v por el contrario y mas declaro v ajudico a la dicha villa de Melida y vecinos
v concejo de ella en propiedad y possesion todo el dicho termino de Ta quemada que cae en lo incluso y comprensso
dentro de las dichas endreceras v mojones acia los terminos de la dicha villa de Carcastillo, ser suyo propio sin parte
m drecho de su mag v assi bien todo ¢l termino y Bardenas que caen desde las dichas endreceras y mojones acia
las Bardenas Reales del Rey ser propias Vardenas del Rey vy mando que entrambas las dichas partes el dicho amojo-
namiento y apeamiento ayan de tener v tengan a perpetuo por mojonamiento de entre ellos y por mojones que par-
ten las dichas Vardenas Reales termino de la quemada de la Villa de Melida v 1o gnarden y cumplan y no baian ni
passen ni conssientan yr ni passar en ningun tiecmpo contra lo que esta amojonado apeado y declarado y gue ninguno
Sea ossado de rancar sacar ni quitar ningunos mojones de los sobredichos en ningun ticmpo y assi lo pronuncio y
declaro el Doctor Gascon de Araciel. — (Rubricado).

En la villa de Caparroso sauado seis dias del mes de agosto del ano mil seiscientos y veintidos el Serior Doctor
Joan Gascon de Araciel del Consejo de su Mag y su oydor de la Camara de Comptos y Juez de comision por su mag




el para amojonamiento de las Bardenas Reales declaro v pronuncio esta segun y de la manera que en ella se contiene
siendo presentes por testigos Martin Serrano criado del Senor Juez y Joan Lorente vecino de la dicha Villa de Capa-
rroso y de su pronunciacion mando hacer auto ami el escribano infrascrito.—Ante mi

Luis de Elcarte Escribano.—=(Rubricado).

En la Villa de Melida a veinte y ocho dias del mes de Octubre del aiio de mil seiscientos y veintidos yo el es-
cribano infrascrito ley y notifique la sentencia retro escrita en sus personas de Domingo de Uxueta Lope de Elso
Joan de Jasso Joan de Garde alcalde y Jurados de la dicha villa en este presente ano y a Pedro de Uxueta Procu-
rador de los dichos Alcalde y Jurados y de la dicha Villa y su consejo para este effeto para que les conste de su tenor
y despues de averlo oydo dijeron que la oyen y esto respondieron y firmaron los que savian con mi el dicho escribano
Lope de Elsso Pedro Uxueta, =(Rubricado). Notifique yo

Luis de Elcarte Escribano.=(Rubricado).

A dos dias del mes de Noviembre del ano mil sescientos veinte y dos el Senor Dotor Joan Gascon de
Araciel oidor de la Camara de Comptos Reales Juez susodicho fue en persona desde la Villa de Melida con los Alcal-
de y jurados susodichos al termino que llaman de la quemada y con su asistencia de los susodichos y de Pedro de
Uxueta y su Procurador y de otros vecinos de la dicha Villa que se allaron presentes hizo poner y puso mojones altos
de piedra con sus testigos en los sitios puestos y endreceras contenidos en la sentencia Retro escrita Por una y otra
parte de la dicha quemada y dejo aquella senalada con los dichos mojones desde el mojon que llaman de udalasetas
asta la boca de la Bal del Rey que baja asta rio Grande de Aragon de manera que quedaron los dichos mojones altos
y fijos que se echaba de ber por donde se dividen los terminos de la dicha Villa llamada La Quemada con las Barde-
nas Reales y mando hacer auto ami siendo presentes por testigos Guillen Portal criado de dicho sefior Juez Charles
Vicente vecino de Oyaroz. —EIl Doctor Gascon de Araciel.—(Rubricado).

Luis de Elcarte Escribano.=(Rubricado).
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SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA

Con el LUGAR DESPOBLADO DE RADA

(Hoy desolado del mismo nombre), Ayuntamientos de Murillo el Cuende y Traibuenas
Archivo de Navarra.—=Comptos P. S.=Legajo 75.—=Carpeta 9.==Ano 1622

En la causa y pleyto que es y pende ante mi el doctor Juan Gascon de Araziel Oydor de la Camara de Comp-
tos Reales de este Reyno y juez de Comision por su Mag. para amojonar las Bardenas Reales entre partes el fiscal y
patrimonial de su Mag. y los gogantes de las dishas Bardenas Reales de la una, y el Marques de Cortes, cuyo es el
termino del lugar desolado de Rada, que contina con las dichas Bardenas Reales, v Pedro de Murillo, alcayde del dicho
Lugar, su procurador de la otra, sobre el amojonamiento de las dichas Bardenas Reales y termimo del dicho Lugar de
Rada v sobre otras cossas, en la comision de esta causa contenidas; VIS TO los autos por mi echos y el processo, y
oydas las partes en todo lo que quisieron decir, alegar, v provar, y vistas por mi en persona y reconocidas las dichas
Bardenas Reales, y mojones sitios, endrezeras, y lugares que confinan, con el dicho termio de Rada, en presencia de
los procuradores de las partes, y habida mformacion de todo berbalmente y por escrito.

FALLO

Que debo de declarar y declaro el dicho amojonamiento en la forma y manera siguiente:

PRIMERAMENTE. Declaro dever, estar un mojon de piedra, en Plan Mayor aguas, bertientes hacia el termino
de Melida, quedando una balle al lado drecho, donde acaba el dicho termino de Melida y comienza el de Rada.

ITEM: caminando por el dicho Plan mayor a la caida aguas bertientes acia Rada mando se ponga otro mojon
cinquenta pasos del dicho.

ITEM: caminando por el dicho bertiente mando se ponga otro mojon a ochenta pasos del dicho,

ITEM: caminando por la dicha cantera y Plan mayor mando s¢ ponga otro mojon a noventa y seis pasos
del dicho.

ITEM: caminando por la dicha cantera, aguas bertientes acta Rada mando se ponga otro mojon a cien pasos
del dicho.

ITEM: caminando por el dicho bertiente mando se ponga otro mojon a cien pasos del dicho.

ITEM: caminando por el dicho bertiente mando se ponga otro - mojon a cien pasos del dicho.

ITEM: mas adelante mando se ponga otro mojon a cien pasos del dicho.

ITEM: mas adelante quedando siempre las aguas bertientes al lado drecho acia Rada mando se ponga otro
mojon a cien pasos del dicho.

ITEM: mas adelante, caminando por la dicha cantera, mando se ponga otro mogon antes de Hegar a una balle
a cien pasos del dicho.

ITEM: en la dicha valle en la mesma ota mando se ponga otro mojon de piedra a setenta pasos del dicho.

ITEM: subiendo de la dicha valle drecho mando se ponga otro mojon de piedra a treinta pasos del dicho.

ITEM: mas adelante en subiendo a la dicha valle en el cabego enfrente del mojon sobredicho antes de legar a
la dicha valle mando se ponga otro mojon a cien pasos y a diez del se ponga otro.

ITEM: caminando por la dicha cantera a la baxada de un cabego pequeno mando se ponga otro mojon de piedra
a setenta pasos agoas bertientes a Rada.

ITEM: passado el dicho cabeco a la canda del dicho bertiente acia Rada ¢n una oia mando se ponga otro mojon
de piedra a ciento y sesenta pasos,

ITEM: pasada la dicha oya en subiendo a un cabego a la cayda acia Rada mando se ponga otro mojon a ciento
y veinte pasos v a catorce pasos de la dicha se ponga otra enfrente de ella.

ITEM: caminando drecho mando se ponga otro mojon de piedra a ciento y veinte passos del dicho., .

ITEM: caminando por la dicha cantera en un cabeg¢o mando se ponga otro mojon de piedra a ciento y veinte
pasos del dicho.

ITEM: baxando el dicho cabec¢o a una valle mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta pasos del dicho.

ITEM: pasada la dicha valle en subiendo, mando se ponga otro mojon a ciento beynte pasos a la caida del
dicho Plan mavor.

ITEM: caminando por el dicho bertiente v cantera mando se ponga otro mojon de piedra a cien pasos de la dicha.

ITEM: bajando a la dicha valle, en medio de la dicha valle, mando se ponga otro mojon de piedra a cien pasos.

ITEM: mas adelante subiendo la dicha valle en un cabeg¢o, mando se ponga otro mojon a ciento y beynte pasos.

ITEM: mas adelante caminando drecho por el dicho bertiente acia Rada mando se ponga otro mojon a cien pasos.

ITEM: mas adclante trabesando una valle en subiendo quedando la dicha balle en medio mando se ponga otro
mojon a ciento y cinquenta pasos.

ITEM: mas adelante caminando drecho por la dicha cantera trabessando otra balle en subiendo al cabego mando
se ponga otro mojon de piedra a ciento y beynte pasos.




ITEM: mas adelante baxando el dicho cabeco acia Rada mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta pasos.
ITEM: mas adelante en pasando una balle arriba por la dicha cantera mando se ponga otro mojon de piedra a

ciento y sesenta pasos.

ITEM: mas adelante a la cayda de una balle mando se ponga otro mojon a ciento y beynte pasos.

ITEM: mas adelante pasada la balle en un cabeg¢o mando se ponga otro mojon de piedra a ciento y beynte pasos.

ITEM: mas adelante pasada una balle en mitad della mando se ponga otro mojon de piedra a doscientos pasos.

ITEM: mas adelante en medio de una valle baxando el dicho cabego, mando se ponga otro mojon de piedra a
a setenta y seis pasos.

ITEM: mas adelante subiendo de la dicha valle enbe unos pinos caminando por la cantera adelante mando se
ponga otro mojon de piedra a setenta y cuatro pasos.

ITEM: caminando por el cero adelante en medio otra valle mando se ponga otro mojon de piedra a cientoy

veinte pasos.
ITEM: subiendo de la valle en pasando mas adelante por el bertiente adelante, mando se ponga otro mojon de

piedra a cien pasos.

ITEM: pasado el cero baxando otra valle, en medio de la canal de la dicha valle, junto a unos pinos mando se
ponga otro mojon de piedra a cien pasos.

ITEM: pasada la dicha valle caminando aguas bertientes acia Rada mando se ponga otro mojon a ciento y
‘beynte pasos.

ITEM: caminando caminando por la cantera y bertiente mando se ponga otro mojon a sesenta pasos.

ITEM: caminando por el dicho bertiente en lo albo a la cayda, mando se ponga otro mojon a cien pasos.

ITEM: mas adelante en los dichos bertientes pasado unos encinos sobre el corral del Puey pedroso mando se
ponga otro mojon a cien pasos.

ITEM: caminando por entre otros encinos a la caida de una balle mando se ponga otro mojon de piedra a
sesenta pasos.

ITEM: pasada la balle caminando por el bertiente acia Rada mando se ponga otro mojon a ciento y beinte pasos.

ITEM: baxando el dicho cabeco passado un ballejo a la putat de un cabeco agua bertiente a lo de Rada mando
se ponga otro mojon de piedra a cien pasos.

ITEM: caminando por el bertiente mando se ponga otro mojon a ciento y beynte passos.

ITEM: mas adelante en otro cabe¢o mando se ponga otro mojon a ciento y beynte passos de la dicha.

ITEM: caminando por la dicha cantera y aguas bertiente adelante, entre unos encinos y pinos en un cabego
mando mando se ponga otro mojon de piedra a ciento y beynte passos. |

ITEM: passando mas adelante ala caida de un balle mando se ponga otro mojon a cien passos.

ITEM: baxando la dicha balle en medio la canal mando se ponga otro mojon de piedra a setenta passos
del dicho.

ITEM: subiendo la dicha balle en un cerro entre unos pinos mando se ponga otro mojon de piedra a ciento y
diez pasos del dicho. |

ITEM: caminando por el bertiente junto al camino que ban los de Caparroso a la Bardena mando se ponga otro
mojon de piedra a cincuenta pasos del dicho.

ITEM: passado el dicho camino por el bertiente mando se ponga otro mojon de piedra a sesenta pasos
del dicho. .

ITEM: caminando por el bertiente en una oya mando se ponga otro mojon de piedra a cien pasos de la dicha.

ITEM: pasado la dicha oya al bertiente de un cabeco mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta passos
de la dicha.

ITEM: caminando por el dicho bertiente mando se ponga otro mojon de piedra a ciento y cincuenta pasos de
la dicha.

ITEM: caminando por el bertiente en un cabeco sobre la corraliza de Artabacoiga ya mando se ponga otro
mojon de piedra a ciento y treinta passos de la dicha.

ITEM: caminando por el bertiente mando se ponga otro mojon de piedra a setenta pasos de la dicha.

ITEM: caminando por la dicha cantera mando se ponga otro mojon de piedra a setenta pasos de la dicha.

ITEM: mas adelante pasado un ballecico en un cabeco mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta passos
del dicho.

ITEM: mas delante junto a unos pinos mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta pasos del dicho.

ITEM: mas adelante passado por medio los pinos a la entrada de una balle mando se ponga otro mojon de pie-
dra a sesenta pasos del dicho.

ITEM: travesando la dicha valle mando se ponga otro mojon de piedra a quarenta y cinco pasos del dicho.

ITEM: caminando por el bertiente a la caida de un cabego junto a unos pinos mando se ponga otro mojon de
piedga a ochenta pasos del dicho.

ITEM: caminando por el dicho bertiente adelante mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta pasos
del dicho.

ITEM: baxando por una balle en medio della mando se ponga otro mojon de piedra a cien pasos del dicho.

ITEM: pasada la balle subiendo un cerro al medio del, mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta pa-
sos del dicho.

ITEM: mas arriba caminando por el bertiente mando se ponga otro mojon de piedra a ochenta y ocho pasos
del dicho.

ITEM: caminando mas adelante mando se ponga otro mojon de piedra a setenta pasos del dicho.

ITEM: caminando por el vertiente mando se ponga otro mojon entre unos pinos a ciento y treinta pasos del dicho. -

ITEM: mas adelante entre unos pinos en la punta de un cabe¢o, mando se ponga otro mojon de piedra que mide
a la balle y portillo de Ballengano y camino que van los de Melida a Valtierra a ciento y veinte pasos del dicho.

ITEM: baxando del dicho cabego a la balle antes de llegar al dicho camino mando se ponga otro mojon de
piedra a ochenta pasos del dicho.
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ITEM: baxando por la dicha balle en la carretera y dicho camino mando se ponga otro mojon de piedra a ochen-
ta passos del dicho donde acava el dicho termino de Rada v entra el de Caparroso.

Y declaro el amojonamiento sobre dicho ser v dever ser segun v de la manera y por las dichas endrezeras si-
tios vy lugares y mojones sobredichos v aquellos ser mojones berdaderos v lugares de mojones comunes dividientes y
partientes las dichas Bardenas Reales del Rey de Tos terminos del dicho Togar desolado de Rada, y por el consiguiente
mando que entre ambas las dichas partes el dicho amojonamento vy apeamiento hayvan de tener y tengan a perpetuo
por amojonamiento de entre ellos, y por mojones que parten v dividen Las dichas Bardenas, vy terminos y lo goarden y
cumplan v no vayan ni passen ol consientan v ne passar en nmgun triempo contra lo que esta amojonado declarado y
L]llt_‘ HiIt;.il.lHH sea osado de FAICar, sacar, ni ..]llil.lI 1ti|!._t.,‘,l.ll'm {Ilqlitlilt‘ﬁ dJde los sobredhichos en :]i:]gun liuml‘m Sy Iwnn de
que seran castigados con rigor y se procedera contra cllos a todo 1o gue ubiere lugar.

Y assi lo pronuncio y declaro el doctor don Juan Gascon de Araciel.  (Rubricado).

En Lo villa de Caparroso martes anueve dias del mes de Agosto del ano mil v seiscientos v beinte y dos el
senor dotor Juan Gascon de Aracrel Ordor de Ta Camara de Comtos Reales de este Remo Juez de Comision por su
.‘11[}.&‘51&“1 para Elllll'ljlllh'll' Fas Bardenas Reales con los terminos de los I“L-:.“Uﬁ que u.h.]lll.‘”;l:-i 1'”!]“”;"]. decliaro y pro-
nuncio esta sentenci segun, v de Ly manera, (que en clla se contiene \ e su i‘lﬂllllllt'i;h'iull \ declaracton me mando
acer auto a mi stendo presentes por testigos Francisco Nimenez de Luna escribano Real y Mactin Serrano cniado del
dicho senor Doctor ante i Luis de Flearte, escribano (tubricado).

En la villa de Melida a dos dias del mes de Noviembre del ano de mil y seiscientos y oveinte y dos yo el so-
bredicho escribano ler vy notitigue la sentencra precedente en su persona de Pedeo Muntlo y Nabarro alcayde de Tray-
buenas Y Rada Padia gue le coste de su tenm V th*:-;[‘lln':i de haberla ordo th,n (e L oye V t‘lllll]ﬂil.l con o que por ella
se manda, y esto respondio, siendo testigos Guillen Portal criado del senor Oidor Gascon y Chaules Bicen y en fe de
ello lo firme.—Notitique vo

Luis de Elcarte, Escribano. -(Rubricado).

A tres dias del mes de Noviembre del ano mil y seiscientos y veinte y dos, ¢l senor Dotor Gascon de Araciel
oidor de Camara de Comptos Reales juez sobredicho fue en persona desde 1a villa de Caparroso en compania de
Pedro Murillo, alcaide de Traibuenas y Rada, y Lorenzo Ros Charles Morea procuradores de las balles de Roncal y
Salazar a los terminos del dicho Rada, ala endrezeray puestos que Haman la cantera y Plano del Rey, donde co-
miencan los terminos del dicho Rada, v acaban los de la villa de Melida v desde el dicho puesto hasta Hegar a los
terminos de la villa de Caparroso higo poner y pusso mojones con sus testigos que dividen los terminos de
Rada con las Bardenas Reales en los puestos y endreceras que la sentencia retro escrila refiere y para que de
ello conste me mando hazer auto siendo presentes por testigos Guillen Portal y Chatles Vicente vecmo de Ezcaroz y
firmo el dicho senor Juez.
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SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA

Con los téerminos de CAPARRQOSO

Archivo de Navarra.=Comptos P. S.=Legajo 756.=Carpeta 8.=Ano 1622

En la causa y pleito que es y pende ante mi el Doctor Joan Gascon de Araciel oidor de la camara de comptos
Reales deste Reyno y Juez de Comision por su mag para amojonar las Bardenas Reales, entre partes el fiscal y patri-
monial de su mag y los gozantes de las dichas Bardenas Reales de la una, y los Alcalde y jurados vecinos y Concejo
de la Villa de Caparroso y Pedro Ocha su Procurador, de otra sobre amojonamiento de las dichas Bardenas Reales y
terminos de la dicha Villa de Caparroso y sobre otras cosas en ¢l proceso y comision desta causa contenidos visto
¢l proceso y autos por mi echos y oidas las partes, en todo lo que quisieron decir y alegar y probar y bistos por mi en
persona y reconocidas las dichas Bardenas Reales y los terminos de la dicha Villa de Caparroso, y los demids sitios
endreceras y lugares y mojones que confinan con los terminos de la dicha villa en presencia de los Alcalde y jurados
della y auida informacion de todo berbalmente y por escrito.

FALLO

Que debo de declarar y declaro el dicho mojonamiento en la forma y manera siguiente:

PRIMERAMENTE:=Comenzando de la entrada de espartosa como quie1 va de Caparroso a Cadreita donde
legan y amugan los terminos de la dicha villa de Caparroso con las dichas Bardenas Reales en ¢l portillo de la dicha
entrada tentente a la dicha carretera alado drecho mando se ponga un mojon,

ITEM: subiendo del portillo arriba hacia parte doriente en el cabego donde comienga la sierra gue Haman la
messa de espartosa mando se ponga otro mojoun.

ITEM: subiendo a la dicha sierra y mesa asta la cantera alta mando que por la parte alta de toda la sierra y
mesas de espartosa como dicen los pinos asta la falda de pino agudo en todas ellas se pongan mojones de cien a cien
pasos de trecho el uno del otro que dividan los dichos terminos de Caparroso de las dichas Bardenas Reales que-
dando todas las dichas messas de los dichos mojones abajo assia espartossa en lo del Rey, y las majadas que estan
al fin de las dichas mesas en la caida antes de llegar a pino agudo quedan tambien en lo del Rey.

ITEM: pasados las dichas mesas caminando por una Vallezuela y suviendo asi a la falda por medio del cabego
del posso del agudo y bajando despues por la plana astal pino de la sarda mando se pongan mojones de cien en
cien pasos.

ITEM: bajando por la valle de la sarda travesando la carretera a los cabecos de Los Royales mando se pongan
mojones en el dicho trecho de cien pasos.

ITEM: siguiendo por los dichos cabegos Royos por cerca de los vertientes assia la endrecera de Puygarcia a
un loma del cara del dicho Puygarcia mando se pongan mojones en el dicho trecho de cien pasos.

ITEM: Caminando drecho asta el cabezo de car da villa que cae encima del guerto de sanchico errota quedan-
do los bertientes y puntas de cabegos en lo del Rey mando se pongan mojones cien pasos el uno del otro.

ITEM: Bajando del dicho cabego de sar da villa a la carretera que van a Tudela pasado el guerto de Sanchico
errota alado drecho y de la dicha carretera mando se ponga otro mojon y en medio deste y del dicho cabego se pon-
gan dos mojones.

ITEM: Caminando como assial portillo de Vallencana asta el barranco del rey mando se pongan mojones de
cien a cien pasos.

ITEM: Subiendo por la carretera y vertiente de dicho barranco de acia Caparroso asta media legua de trecho
hasta el camino que van de Caparroso al vedado de penaflor mando se ponga un mojon quedando el dicho barranco
en lo del Rey y aciendo muga el dicho vertiente y cantera y de alli'tomando por el dicho camino acia Caparroso asta
los terminos de rada cinco mojones y

DECLARO el amojonamiento sobredicho ser y deber ser segun y de la manera y por las dichas endreceras
sitios lugares y mojones sobre dichos y aquellos ser mojones verdaderos y lugares de mojones comunes dividientes y
partientes las dichas Bardenas Reales del Rey de los terminos de la dicha Villa de Caparroso y por el conseguiente
mando que entrambas las dichas partes el dicho amojonamiento y apeamientos ayan de tener y tengan a perpetuo por
amojonamientos de entre ellos y por mojones que parten y dividen las dichas Bardenas y terminos y lo guarden y cum-
plan y no baian ni passen ni conssientan yr ni passar en ningun tiempo contra lo que esta mojonado y declarado y
que ninguno sea ussado de arrancar saquar ni quitar ningunos mojones de los sobredichos en ningun tiempo sopena
de que seran quastigados con rigor y se procedera contra ellos a todo lo que en drecho hubiere lugar y assi lo pronun-
cio y declaro, el Doctor Gascon de Araciel.=(Rubricado).

En la villa de Caparroso a tres dias del mes de noviembre del afio mil seiscientos e veintidos el Seior Dotor
Joan Gascon de Araciel del consejo de su mag y su oidor en la camara de comptos Reales y Juez de comision por su
Imag para amojonar las bardenas Reales con los terminos confinantes declaro y pronuncio la sentencia sobredicha se-




gun y como por ella se contiene siendo presentes portestigos Pedro d» Huarte vecino de la ciudad de Tudela v Guillen
Portal criado del dicho Seior Juez y de su pronunciacion mando hacer auto a mi el infrascrito escribano.—ANTE ML

Luis de Elcarte, Escribano.—=(Rubricado).

En los terminos de las Bardeznas R:2alzs ea la endrecera que llaman Espartossa en el camino que ban de
Caparroso a Cadreita a cinco dias del mes de Noviembre del ano mil seiscientos veintidos yo el sobredicho escribano
ley y notifique la sentencia precedente en sus personas de Pedro Tercero alcalde Ordinario de la dicha villa, en este
presente ano y a Juan Lorente y Pedro Ochoa Regidores los quales despues de haberla oydo dijeron que con el res-
peto debido apelan y de ella ante quien pueden y deben, y esto dieron por su respuesta y el dicho Senor Juez sin em-
bargo de su respuesta y apelacion les compelio aponer 108 mojones en los puestos y endreceras que la dicha
sentencia refiere y para que de todo conste me mando hacer auto a mi el escribano infrascrito siendo presentes
por testigos Juan de Arana y Pedro Pascual y otros muchos vecinos de ella y en fe de ello lo firme. =Notifique yo.

Luis de Elcarte, Escribano.—=(Rubricado).

En el dicho puesto en el dich) dia mes y ano arriba dichos yo el sobredicho escribano ley y notifique la sen-
tencia precedente en sus personas de Don Juan Francisco de Berrozpe y Lorenzo Ros y Charles Morea procuradores
de la cindad de Tudela y Valles del Roncal y Salazar para este amojonamiento para que les coste de su tenor y des-
pues de haberla oydo dijeron que tanto en su noinbre como en el de los demas gozantes apelan de la dicha senten-
cia de no aber mandado poner los mojones por la sierra alta de las messas de espartossa que confinan con la
Bardena y terminos de Caparroso y esto respondieron siendo testigzos Juan de Billaba vecino de la Ciudad de Tu-
dela y Guillen Portal criado del Senor Juez y en fe de ello lo firme.=Notifique yo

Luis de Elcarte, Escribano.-—(Rubricado)

Doy fé y verdadero testimonio yo el escribano infrascrito que en execucion de la sentencia Retroescrita el
dicho Sefor oidor hico poner y pusso mojones altos de piedra con sus testigos en los lugares sitios y endre-
ceras referidos en la dicha sentencia escepto desde la entrada del barranco del Rey asta el camino que ban al cas-
tillo de penaflor que sera asta media legua que en todo ello mando el dicho Senor Juez no se pussieran mojones sino
que quedara por muga la cantera de dicho barranco de alto a bajo assia la parte de Caparroso y de todo ello hice auto

siendo testigos.
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SENTENCIA SOBRE EL AMOJONAMIENTO DE
LAS BARDENAS REALES DE NAVARRA

Con los términos de VILLAFRANCA

Archivo de Navarra.—=Compros P. S.—=Legajo 75.—=Carpeta 7.—Al0l622

En la causa y pleito que es y pende ante mi el Dotor Joan Gascon de Araciel del Consejo de su Mag y su
oidor de la camara de comptos Reales deste Rey v Juez de comision por su mag para amojonar las Bardenas Reales
entre partes el fiscal y patrimonial de su mag v los gozantes de las Bardenas Reales de la una vy los alcalde y jurados
vecinos y concejo de la villa de Villafranca don Hinigo de Biamonte su Procurador de la otra sobrel mojonamiento de
las dichas Bardenas Reales y terminos de la dicha Villa y sobre otras cosas que en el proceso y comision desta causa
contenidos bisto el proceso y autos por mi echos y oidas las partes en todo lo que quisicron decir alegar y provar
v bistos por mi en persona y reconocidas las dichas Bardenas Reales y los terminos de la dicha Villa y los demds si-
tios endrecera lugares y mojones que confinan con los terminos de La dicha Villa en presencia de los Alcalde Jurados
della y oida informacion de todo berbalmente y por escrito.

FALLO

Que debo de declarar y declaro el dicho mojonamiento en la forma y manera siguiente:

PRIMERAMENTE: -Comengando en la balle y plana de Espartossa en un sosar y tomillar donde se acaban los
terminos de la Villa de Caparroso con los de la dicha Villa de Billa-Franca y comienzan los terminos de la dicha villa
de Billafranca con las bardenas Reales junto a la carretera que ban de la dicha villa de Capanroso a la de Cadreita
mando se pongan dos mojones de piedrs con sus testigos el uno torcido y atrabessado un poco al lado izquierdo que
divide los terminos de Villafranca y Caparroso y el otro junto al enfronte de la dicha carretera que debida los termi-
nos de Villafranca y Bardenas Reales quedando la dicha carretera en lo del Rey.

ITEM: Caminando drecho en drecho por el dicho llano de Espartosa acia Cadreita gquedando siempre 1a dicha
carretera en lo del Rey asta el fin de la dicha Valle y Hano de espartossa mando se pongan diez y seys mojones de
piedra con sus testigos.

ITEM: Trabessando la dicha carretera y subiendo por el alda de un cabego y romeral mando que en el dicho
cabego se ponga otro mojon.

ITEM: bolbiendo a mano yzquierda acia las caidas de la dicha valle de espartossa la dicha valle arriba trabes-
sando por unos cabegos drecho en drecho asta los terminos de cadreyta donde hay tres mojones de piedra en un ca-
bego que esta encima de una valleguela que cae al dicho lano de espartossa que los dichos tres mojones dividen los
terminos de villafranca cadreyta v bardenas reales mando que desde el dicho mojon del dicho cabego y Romeral
asta los dichos tres mojones se pongan quince mojones trabessando los dichos cabezos quedando las aldas y caidas
acia espartosa en lo del Rey.

Y DECLARO ¢l amojonamiento sobredicho sery deber ser segun y de la manera y por las dichas endreceras
sitios y lugares y mojones sobredichos y aquellos ser mojones verdaderos y lugares de mojones comunes devidientes y
partientes de las dichas Bardenas Reales del Rey de los terminos de la dicha villa de Villafranca y por el consiguiente
mando que entrambas las dichas partes el dicho amojonamiento y apeamiento ayan de tener y tengan a perpetuo por
amojonamiento de entre ellos y por mojones que parten y dividen las dichas bardenas y terminos y lo guarden y cum-
plan y no bayan ni pasen ni consientan yr ni passar en ningun tiempo contra lo que esta amojonado y declarado y que
mnguno sea ossado de rancar sacar ni quitar ningunos mojones de los sobredichos en ningun tiempo sopena que seran
castigados con rigor y se procedera contra ellos a todo lo que de drecho uviere lugar y asi lo pronuncio y declaro el
Doctor Gascon de Araciel.. (Rubricado).

En la Villa de Villafranca a siete dias del mes de noviembre del ano de mil y sciscientos y veinte y dos el senor
Dotor Juan Gascon de Araciel oydor de camara de Comptos Reales de este Reyno juez susodicho pronuncio y declaro
la sentencia precedente segun y de la manera que aquella se contiene y de su pronunciacion me mando hacer auto a
iy se les notifique a las partes siendo testigos Juan de Villaba vecino de Tudela y Guillen Portal criado del dicho
Senor Juez y en fe de ello io firme.— ANTE MI

Luis de Elcarte, Escribano.—=(Rubricado,.

En la Viila de Villafranca a siete dias del mes de Noviembre del ano mil y seiscientos y veinte y dos yo el sobre-
dicho escribano ley y notifique la sentencia precedente en sus personas de Don Carlos de Mauleony Juan de Berniga
Alcalde y jurado de la dicha Villa en este presente aio para que les conste a su tenor y despues de haberlo oydo
dixeron que estan prestos de cumplir con todo lo contenido en la dicha sentencia yque pondranlos mojones en
los puestos y endreceras que aquella dice y refiere y piden treslado de la dicha sentencia y Comision y los demas
autos que se an hecho y ycieren para en conservacion y drecho de la dicha villa y esto respondieron siendo testigos
de ello Juan de Billava vecino de Tudela y Guillen Portal criado del dicho Sefior Juez y en fe de ello lo firme.

Luis de Elcarte, Escribano.—(Rubricado).
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«*D

Con lcs términos de CADREITA

=

Archivo de Navarra.—Comptos P. S.=Legajo 73.—=Carpeta 5.— Ao 1538

En la causa y pleito que ante nn Lope Cruzat oydor de los Comptos Reales y Juez de finangas de su Magestat
en este Reyno de Navarra como ante juez de Comision del Real Concejo del dicho Reyno es y pende entire partes el
licenciado Ovando procurador tiscal y pattimonial de Su Magestat o Juan de Verberana su procurador sustituydo en
sit nombre demandante de la una vy Luis Diez de Armendariz Senor de Cadreyta, o, Jayme Descobar vezino de Val-
tierra su procurador citados y detendientes de la otra a causa y razon del amojonamiento de las Vardenas Reales
del Rey y los terminos del dicho Tugar de Cadreyta y sobre otras cosas ¢n el processo y comision contenidas,

VISTO este processo y aquel bien examinado oydas las dichas partes en todo lo que quisicron decir alegar
v probar Hamadas [as dichas partes y con ellos los testigos y todos juntamente conmigo vistos reconoscidos y apea-
dos en persona las dichas Bardenas Reales del Rey y terminos del dicho lagar de Cadreita y montes sitios endreceras
v lugares sobre sabe que es la contencion segun y de o manera que cada uno de ellos quisicron mostrar y apear y so-
bre ello habida informacion de testigos como de vista ocular y ottamente andados en persona apeando y reconoscien-
do las dichas bardenas y terminos,

FALLO

Que debo de declarar y declaro por mi sentencia detinitiva el dicho amojonamicento en la forma y manera si-
guiente:

PRIMERAMENTE: Comenzando en una muga grande que esta junto a un pinar de cara de la balsa del ba-
rranco del Rev donde llegan v fenescen los terminos de Valtierra, confrontantes con las Bardenas del Rey mando gque
junto la dicha muga, en la dicha endrecera se ponga un MOJON de piedra.

[TEM: yendo dende la dicha endrecera v mojon, drecho de cara el cabezo demorant cara Villafranca, al camino
que viene de santa cara a Cadreita mando gque en la dicha endrecera y camino se ponga otro MOJON de piedra.

ITEM: dende la dicha endrecera y mojon trabessando el dicho camino, yendo a un cabegico gue esta un majadal
entre los dos caminos, viejo y nuevo de Santacara mando que en la dicha endrecera se ponga otro MOJON de piedra.

ITEM: dende la dicha endrecera y mojonr yendo drecho azia el dicho cabezo de Morant al camino que esta den-
tro de una bayll el cual camino ba de Caparroso a Valtierra, mando que en la dicha endrecera se ponga otro
MOJON de piedra.

ITEM: dende la dicha endrecera y mojon subiendo encima el Cabezo de la dicha Valle ¢ yendo dende ay cara
Villafranca agoa vertiente a una Valle que esta ante de Hegar al dicho cabezo de Morant mando que en la dicha en-
drecera se ponga otro MOJON de piedra.

I[TEM: dende la dicha endrecera y mojon yendo travesando la dicha vicha valle a una vallegica que hay un sen-
dero que sube de Espartossa para Morant.

ITEM: vendo dende la dicha endrecera y mojon a un cabecico gque esta de carade la metad de Espartossa man-
do que en la dicha endrecera se ponga otro MOJON de piedra.

ITEM: vendo dende la dicha endrecera y mojon drecho en drecho agoa vertiente trabesando el dicho cabezo
de morant a la muga que divide y parte los terminos de Cadreita y Villafranca y Bardenas del Rey donde fenescen y
acaban los terminos del dicho lugar de Cadreita con las Bardenas del Rey y principian los de Villafranca con las Bar-
denas del Rey mando que en La misma endrecera se ponga otro MOJON de piedra.

ITEM: asi bien declaro que entre mojon v mojon de los sobredichos lugares mojones y endreceras se pongain
otros mojones de piedra de manera gque parezca y este claro, porque endreceras lugares y mojones va el dividimiento
susodicho y mas declaro el amojonamiento sobredicho ser y deber ser segunt y de la manera y por las endreceras
sitios y lugares sobredichos y aquellos ser mojones declarados y lugares de mojones comunes dividientes y partien-
tes las dichas Bardenas del Rey de los terminos del dicho lugar de Cadreita, y por el centrario y mas declaro y adju-
dico en propiedad y posesion al dicho lugar de Cadreita y al dicho Luis Diez de Armandariz como senor de todo el
termino que cae desde las dichas endreceras mojones y lugares azia el dicho lugar de Cadreita ser propio termino
suyo y assi bien todo el termino y vardenas que caen dende las dichas endreceras y mojones hacia las Bardenas del
Rey ser propias Bardenas del Rey y mando que entrambas las dichas partes ¢l dicho amojonamiento y apeamiento
hayan de tener y tengan a PERPETUO por mojonamiento de entre ellos y por mojones que dividen y parten las dichas
Bardenas Reales del Rey de los terminos del dicho lugar de Cadreita y por el contrario y lo guarden y cumplan y no
vayan ni passen ni consientan ir ni pasar en ningun tiempo, contra lo que esta amojonado apeado y declarado y que
ninguno sea osado de rancar sacar ni quitar ningunos mojones <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>